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Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserdffnungen — Ouvertures de faillites

(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,
Arl. 29, II und 111, 123)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Fanden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermogens-
stiiecke Anspruch maehen, werden auf-
gefordert, .binnen . der - Eingabefrist
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Beweismittel (Sehuldscheine,
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Absehrift dem betreffenden

Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
offnung des Konkurses hért gegeniiber
dem G i 1d der Zi lauf fur

alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgliubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen nnd Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig aueh
anzugeben, ob die KKapitalforderung schon
fallig oder gekiindigt sei, allfillig fir wel-
ehen Betrag und auf weilchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unler dem friheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die 8ffentlichen Biicher
entstanden und noch nicht eingetragen

sind, werden aufgeforder!, diese Rechte
unter Einlegung' allfdlliger Beweismittel
in Original oder amlich beglaubigter

Abschrift hinnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten kénnen gegeniiber einem
gulgliaubigen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mebr geltend gemacht
werden, soweit es sieh nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz-
huch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschutdner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandglaubiger oder aus andern Griin-
den besitzt, hat sie ohne Nachteil fir sein
Vorzugsrecht binnen der llingabefrist dem
Konkursamt zur Verfiigung zu stellen
bei Straffolgen im Unterlassungsfall: im
Fulle ungerechtfertigler Unlerlassung er-
iischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandglaubiger sowie Driltpersonen,
denen Pfandtitel auf den Licgenschaflen des
(,cmenmhuldnen weilerverpfindet worden
£ haben die Pfandtitel und Pfandver-
schreibungen innerhatb der gleichen Jrist
dem IKonkursamt einzureichen.

Den Glaubigerversammlungen kénnen auch
Mitschuldner und Biirgen des Gemeinschuld-
ners sowie Gewihrspflichlige beiwohnen.

Kt. Ziirich
Gemeinschuldner: Benz LEmil,

wiesenstrasse 220, Ziirich 11/31.
Datum der Konkurserolfnung:
Erste Glaubigerversammlung:

ihre

Konkursam! Schwamendingen-
geb. 1931,

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,
art. 29, 11 et I1I, 123)

Les créanciers du failli et tous eeux qui
ont des revendications a exercer sont
invités & produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications a.l'office et 14 -lui remettre. leurs

moyens de preuve (titres, extraits de livres, [

ete.) en original ou en copie authentique.
L’ouverture de la faillite arréte, a 1’égard
du failli, le cours des intéréts de :toute
eréanee non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de eréanees garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le capital,
les intéréts et les frais, et dire également
si le eapital est déja échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant et
pour quelie date.

Les titulaires ‘de servitudes nées sous
Pempire de I'ancien droit eantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inserites, sont invités a produire
leurs droits a l'office des faillites dans les
20 jours, en joignant a eette production
les moyens de preuve qu'ils possédent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seronl pas opposables a un
acquéreur de bonne foi de l'immeuble
grevé, a moins qu’il ne.s’agisse de droits
qui, d'aprés le Code eivil également, pro-
duisent des effets de nature réelle méme
en I'absenee d'inseription au registre
foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s’annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre a la disposition de l'offiee dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droil de préférence, en eas d'omis-
sion inexcusable.

lL.es créanciers gagistes et toutes les per-
sonnes qui détiennent des litres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
failli sont tenus de remeltre leurs titres
a Voffice dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
du failli ont le droit d'assister aux assem-
blées de créanciers.

rich (292Y)

von Zirich, Fabrikant, Luchs-

11. Februar 1964.
Montag, den 9. Mdrz 1964,

14.15 Uhr, im

Amtslokal des Notartates Schwamendingen-Ziirich, Schaflhauserstrasse 331,

Ziirich 11/30, Biiro Nr. 6.
Lingabelrist: bis 29. Marz 1964,

Failli: Mamie Jean, station-service et tabacs-cigares, avenue du'Grammont 6,
a Lausanne. -

Date du prononcé: 5 mars 1964.

Faillite sommaire, art. 231 LP.

Délai pour les productions: 10 avril 1964.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspenslon de la llquldatlon
(SchKG 230.) (L. P.230.)

Kt. Aargau Konkursamt Bremgarten (388)

Ueber Bucher Werner, 1920, Elna-Vertretung, von Kerns (OW), in
Wohlen (AG), Zentralstrasse 1, ist durch Verfiigung des Bezirksgerichts Brem-
garten vom 17. Oktober 1963 der Konkurs eroffnet, das Verfahren aber mit
Verfiigung des Konkursgerichis am 30. Januar 1964 gemass Arl. 230, Abs. 1,
SchK G, mangels geniigender Aktiven eingestellt worden.

Falls nicht ein Gliubiger bis zum 2. April 1964 die Durchfithrung des
Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben einen Vorschuss
von Fr. 1000 leistet, wird das Verfahren als geschlossen crklért. Das Nachfor-
derunOSrecht fiir weitere Kosten bleibt ausdruckhch vorhehalten.

Ct. de Gendve Office des falllltcs, Geneéeve (389)

La liquidation par voic de faillite ouverle conire Sofinco S.A., partici-
pations commerciales, financiéres, industriclles, mobiliéres et immobilieres,
ayant son si¢ge, 17, rue de la Cité, Genéve, par ordonnance rendue le 24 février
1964 par le Tribunal de premiére instance a été, cnsuite de constatation de
dcéfaut d’actif, suspenduc le 19 mars 1964 par décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d’ici au 31 mars 1964 la continuation de la
liquidation, en faisant'avance des frais nécessaive en fr. 13500, la faillite sera
cloturee.

Ct. de Genéve Office des faillites, Genéve (390)

La liquidation par voie de faillite ouverte confre

The International Observer S.A.,
édition, impression et diffusion du journal «The Intcrnational Observer S.A.»,
ainsi que toule autre publication, ayant son siége, 23, rue Blanvalet, Genéve,
par ordonnance renduc le 6 mars 1964 par le Tribunal de premicre instance
a été, ensuite de constatation de défaut d'actif, suspendue le 19 mars 1964 par
décision du juge de la faillite.

'Si aucun créancier ne demande d'ici au 31 mars 1964 la continuation de la
liquidation, en faisant I'avance des frais nécessaire en fr. 800, la faillite sera
cloturce.

Ct. de Gendve Office des faillites, Genéve (391)

La liquidation par voic de faillite ouverte contre Rohner Otto-Joseph,
ouvriev boulanger-patissier, 4, quai de I'Ecole-de-Médecine, chez Widmer,
Genéve, par ordonnance rendue le 6 mars 1964 par le Tribunal de premieére
instance a été, cnsuite de constatation de défaut d'actif, suspendue le 19 mars
1964 par décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d’ici au 31 mars 1964 la continuation de la
liquidation, en faisant I'avance des frais nécessaire en fr. 800, la faxlhte scra
cloturée.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(SchKG. 249—251) . (L.P. 249—251)
Der urspriingliche oder abgeanderte Kollo- L'état de colloeation, original ou rectifié,"

kationsplan erwachst in Reehtskraft, falls
er nieht binnen zehn Tagen vor dem Kon-
kursgericht angefochten wird.

Kt. Ziirich

passe en foree, s’il n'est attaqué dans les
dix jours par une aetion intentée devant
le juge qui a prononcé la faillite.

Konkursamt Ziirich-Altstadt (386)
Kollokationsplan und Lastenverzeichnis
Ducatal AG., Bahnhofstrasse 77, Ziirich 1, liegen

Im Konkurse der

der KKollokationsplan und das Lastenverzeichnis .hievorts zur Einsichl der

Glaubiger auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes und des Lastenverzeichnis-

ses sind innert 10 Tagen,

gerechnet von der Publikation im Schweizerischen

Handelsamtsblatt vom-21. Marz 1964 an, beim Einzelrichter im beschleunigten
Verfahren des Bezirksgerichles Ziirich, anhiingig zu machen bei Verlust des

KKlagerechtes im IFalle der Verspétung.

Kt Ziirich

Im Konkurse iiber die Samag AG.

und Handel mit Maschinen aller
Kollokationsplan den beteiligten G
(Klosbachstra

Konkursamt Hottingen-Ziirich

Art usw.,

(387)
in Liquidation, Fabrikation von
Kreuzplatz 1, Ziirich 7, licgt der

ubigern beim obgenannten Konkursamt
se 99, in Ziirich 7) zur Einsicht auf,

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn Tagen,
von der Bekanntimachuug im Schweizerischen Handelsamisblatt vom 21, Mirz
1964 an gerechnet, mit Klageschrift im Doppel, beim LEinzelrichter im beschlcu-

nigten Verfahren des Bezi
I\ollol\atlonsplan als dnml\annt gilt.

ksgerichtes Ziirich anhéngig zu machen, ansonst der
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Kt. Thurgau Betreibungsamt Bischofszell (385)
Im Auftrage des Konkursamtes Bisehofszell
Kollokationsplan- und Inventarauflage

Im Konkurse iiber die Firma Dintheer Alfons, Waschautomaten,

Bischofszell, und Waschsalon «Isabelles, Langgasse 71, St. Gallen, liegen In-
ventar und Iollokalionsplan vom 20. bis 31, Miirz 1964 beim obgenannten
Betreibungsamt Bischofszell zur Einsicht auf. Allfillige Anfechtungen sind
innert der gleichen Frist beim Friedensrichteramt Bischofszell anzubringen,
ansonst der Kollokationsplan in Rechtskraft crwichst.

Die zweite Glaubigerversammlung findet Montag, den 13. April 1964,
16 Uhr, im Restaurant zum Hotel «Hecht, in Bischofszell, statt.

Ct. de Vaud Office des failliles, Lausanne

Faillie: Red Sea Intertrade S.A., export-import, 4 Lausanne.

Date du dépot: 21 mars 1964.

Délai pour intenter action en opposition: 31 mars 19641; sinon. 1'état de collo-
cation sera sonsidéré comme accepté. La cession des droits de la masse
doit étre demandée dans le méme délai.

(377)

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (378)
Failli: Racine Claude-L., conseiller financier, avenue Béthusy 52, 4 Lau-
sanne.

Date du dépot: 21 mars 1964.

Delai pour intenter action en opposition: 31 mars 1964; sinon, I'état de collo-
cation sera considéré comme accepté. L'inventaire est aussi déposé (art. 32
00F).

Ct. de Genéve +Office des faillites, Genéve (392)

L’état de collocation des créanciers des faillites ci-dessous mentionnées
peut élre consulté a l'office précité. Les actions en contestation de I'état de
collocation doivent étre introduites dans les dix jours a dater de cette publiea-
tion; sinon, chaque état de collocation sera considéré comme accepte.
Taillis: g i )
1° Publicité Grutter S.A., burcau d'études publicitaires, atelier de
créations el réalisations graphiques, département photo, ayant son siége,
10, rue de la Scie, Geneéve.

20 Shibly César-Salomon, ncgociant, location machines de bureau,
16, rue Gautier (dp) et, 48, avenue Wendt (app), Genéve.

30 Zoller Francis-Marc, ferblanticr-appareilleur, installations sanitaires,
ferblanterie, plomberie, 40, rue de la Coulouvreniére, Genéve.

Dans les faillites Publicité Grutter S.A. et Shibly César-Salomon, I'in-
ventaire eontenant I’état des revendications et la liste des objets déelarés de
stricte nccessilé sont égalemenl déposés. Les reeours et demandes de ccssion
doivent étre déposés dans le m¢me délai de dix jours.

i

Schluss des Konkursverfahrens — Cléture de la fallllte
(SchKG. 268) (L.P. 268)

Kt. Solothurn Konkursamt Olten-Gosgen, Olten (383)

Das Konkursverfahren iiber Hirschi-Suter Lydia, Ilandel mit Werk-
stoffen fiir die Holzindustrie, Trimbach, ist durch Verfiigung des Konkurs-
richters von Olten-Gosgen, vom 17. Mirz 1964, als geschlossen erklart worden.

Widerruf des Konkurses — Révocation de la faillite
(SchKG 195, 196, 317.) (L. P. 195, 196, 317.)

Kt. Basel-Landschaft Konkursamt Binningen -(382)

Der unterm 28. August 1962 iiber Jakob-Scherrer Walter, gew. In-
haber der Einzelfirma Columbus, elektronische Kontrollgerate, Binningen,
nun in Frenkendorf, erdffnete Konkurs ist infolge Riickzuges samtlicher
Konkurseingaben durch Verfigung des Bezirksgerichlsprisidiums Arlesheim
vom 6. Mérz 1964 widerrufen und der Gemeinschuldner in die Verfiigung uber
sein Vermogen wieder cingesetzt worden.

Konkursstelgerungen — Vente aux enchéres publiques aprés failllte
(SchKG. 257—239) (LP. 257—259)

Office des faillites, Lausanne (369Y)

Vente aux enehéres

Ct. de Vaud

Charhon, hois, matériel de chantier, machines et mobilier de bureau.

Mercredi 25 mars 1964, au chantier de la société
Blanc-Morel A., S.A.,

combustibles, sous le Pont Chauderon, a Lausanne, I'office des faillites procédera
a la vente aux enchéres et au comptant des actifs provenant de cette faillite,
eomme suit:

dés 9 heures 30 le malériel de chantier: balances automaliques Berkel
60 kg et Tolédo 200 kg eiternes. 1 pompe Maag, bascules romaines, 1 char a
pont, treuils, appareils a décanter le mazout, matériel pour I'analyse d'humidité
des hois el charbons, glissiéres, hottes & bois, Tourches, pelles, paillards, toiles
en jute, machine a percer. étau, enclume. petit outillage, etc., ele.

dés 14 heures 30 environ 25 sléres de bois el 300 stéres de bois buchc
environ 35 tonnes de charbon, environ 9 tonnes de mazout (non pompable);

dés 15 heures le matéricl el machine de bureau: 3 bureaux ministre.
chaises, fauteuils, 3 cabinels avee table Kardex et fiches des elients, 1 coffre-
fort, 1 machine & calculer Addo X-2000 électrique, 1 Monroe a main, 1 dupli-
cateur Facil, 1 machine a écrire Facit, 1 machine a couper les archives, pendules,
petit matériel, elc.. elc.

Lausanne, le 18 mars [964. Le préposé: Max Luisier.

Nachlassvertrage — Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf lur'ForderungseIngabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursls concordataire et appel aux creanclers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

‘Die Gldubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen innert der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den Ver-
handlungen iiber den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wiren.

K. Ziirich

Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
sursis concordataire.

Les creanciers sont invités a produire
leurs créances auprés du commissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous peine
d’étre exclus des délibérations relatives au
concordat.

Konkurskreis Ziirieh-Unterstrass (379)

Schuldner: Meier Edwin, Dr. med., Nordstrasse 22, Ziirich 6 (ehemaliger
\'vr\\qltunqsratspra%ldent der lC-\ Internationale Conzertagentur AG.,
Bern), vertreten durch Rechtsanwalt Dr. Karl Seiler, Liwenstrasse 17,
Ziirich 1.

Datum der Stundungsbewilligung durch das Bezirksgericht Ziirich, 3. Abteilung:.
4. Marz 1964. .

Dauer der NachlaBstundung: 4 Monate, bis 4. Juli 1964

Sachwalter: Dr. Diether von Rechenberg, Rechtsanwalt, Talacker 35, Ziirich 1.

Eingabefrist: 10. April 1964. Die Gléuhiger werden aufgefordert, ihre Forde-
rungen, Wert 4. Méarz 1964, unter Beilage der Beweismittel sowie unter
Bezeichnung allfalliger Pfand- und Vorzugsrechte beim Sachwalter schrift-
lieh ‘anzumelden. Fiir nicht oder verspatet: eingegebene Forderungen
(massgebend Datum des Poststempels) sind die betreffenden Glaubiger
bei den Verhandlungen iiber den Nachlassvertrag nicht stimmbereehtigt.

Glaubigerversammlung: Freitag, den 19. Juni 1964, 15 Uhr, im Restaurant
Strohhof, Augustinergasse 3, Ziirich 1.

Aktenauflage: wihrend 10 Tagen vor der Glaubigerversammlung im Biiro des
Sachwalters,

Verlingerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursis concordatalre
(SchKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Kt. Graubiinden Konkurskreis Schanfigg (381)
Die Nachlassbehorde hat mil Entscheid vom [4. Mérz 1964 die der Schuld-
nerin Lebensmittel Egger AG., Arosa, gewdhrte Nachlastundung um
zwei Monate, d. h. bis 13. Mai 1964, verlangert.
Chur, 17. Marz 1964. Der gerichtlieh bestellle Sachwalter:
G. Ernst, IXonkursbeamter.

Verhandlung Qiber dle Bestitigung des Nachlassvertrages
(SchKG 304, 317) o
-Déllbération sur I'homologation de coneordal
(L. P. 304, 317)

Les opposants au concordat peuvent se
présenter a I’audience pour faire valoir leurs
moyens d’opposition.

Die Glaubiger kénnen ihre Einwendungen
gegen den Nachlassvertrag in der Verhand-
lung anbringen.

Ct. de Vand Tribunal du district, Lausanne (380)

Le président du Tribunal du district de Lausanne, a vous tous tiers inté-
ressés, d’office vous étes eités a comparaitre a mon audience du jeudi 2 avril
1964, 4 10 heures 30, au Palais de Justice de Monthenon, 4 Lausanne, premier
étage, aile ouest, pour voir statuer sur I'homologation du eoncordat plesente
a ses creanciers par )Ia]estlc Films S.A., rue du Grand Saint-Jean 6, a
Lausanne.

Les créancicrs qui entendent s’opposer a I'homologation doivent se pré-
senter a l'audienee ou se déterminer par éerit.

Lausanne, le 13 mars 1964. Le président: P.R. Gilliéron.

Omologazlone del concordato
(L. E. F. 306, 308, 317)

Ct. Grigioni Circondario di Roveredo (384)

Con decreto 28 febbraio 1964 la Lod. commissione del Tribunale del circolo
di Roveredo (GR), ha omologato il eoncordato della debitrice:

Parini Donalo S.A.,

commercio vini, in Roveredo (GR). )
p- Commissione del Tribunale del

eircolo di Roveredo (GR):

A. Braguglia, segretario.

Roveredo, 17 marzo 1964.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio
Stiftungen - Fondations - Fondazioni

Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Kantone / Canlons / Cantoni:

Ziirich, Bern, Schwyz, Basel-Stadt. St. Gallen, Aargau. Thurgau, Ticino,
Vaud, Neuchatel, Genéve.
Ziirich - Zurich - Zurigo
“Nachtrag.

Fiirsorgestiftung  Vermessungshiiro  Karl Weissmann  Ziirich, in Ziirich 6
(SHAB. Nr. 18 vom 23. Januar 1964, Seite 251). Die 1 Kolleklivunterschrifts-
berechtigten Rudolt Conzelt, Dr. Georges Spéth, Walter Bernegger und Plcue
Russenberger sind Mitglieder des bLll'luug%laLc
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Bern - Berne - Berna
Bureau Bern

16. Mérz 1964.

Personalfiirsorgestiitung der Firma Lnitschutz- & Normbanhedari Bern, Hans
Wetter, in Bern-Biimpliz. Unter diesem Namen besteht gemiss offentlicher
Urkunde vom 17. Februar 1964 eine Stiltung. Sie |)P/\\(‘(kL die Gewithrung
von Unlerstiitzungen an die Arbeilnehmer (Im Stilterfirma, an ihre iiber-
lebenden Ehegatten, Nachkommen und die zu Lchzeiten der Arbeitnehmer
von ihnen unterhaltenen Personen im Alter oder bei Invalidilit sowie im Iralle
des Todes von Arbeitnehmern. Lm/lﬂcs Organ der Stiftung ist der aus 2 bis 3
Mitgliedern bestehende Stiltungsrat. Der I’ disident des Stiltungsrates, ‘1ans
Wetter, von Remetschwil, in Bcln, luhll fiir die \tlflung Einzelunterschuif{.
Domizil der Stiltung: Kehrgasse 38 (bei der Stifterfirma).

17. Mérz 1964. 3
Per~ondlf||r~orq('sl|l‘lunq der Firma Walter Hiiner, Apparate~- & \\f-rI\/oanmn.
in Bern-Bampliz (SHAB. Nr. 250 vom 25. Oktober 1938, Scite 2840). Diesc.
Stiftung wird infolge Verlegung ihres Sitzes nach Miithlethurnen (SIIAB.
NT. 60 vom 14. Marz 1964, Scite 835) im Handelsregister des Amlsbhezirks Bern
von Amles wegen geloschl. 7

Bureauw Laupen

14 Marz 1964.
Biirgschaltsionds der Ersparmsl\a«e des Amtshezirkes Laupen, in Laupen
(SHAB. Nr. 157 vom 8. Juli 1961, Seite 1988). Walter Rohrer, Sckrelir,
ist aus dem Stiltungsral ausgeschicden; seine Untersehrift ist erloschen.
Als neuer Sekretdr wurde gewahlt Christian Schér, von Gondiswil, in Laupen.
Er bleibt IKassier. Prasident, Vizeprasidenl und Sekretir-Kassier zeichnen
ZUu.zZwciell. B *

14. Marz 1964.
Fiirsorgekasse der Ersparniskasse des Amtshezirkes Lanpen, in Laupen (SHAB.
Nr. 157 vom 8. Juli 1961, Seite 1988). Walter Rohrer, Sekretir, ist aus dem
Stiftungsral ausgeschieden; seine Unlerschrift ist erlosehen. An seiner Stelle
wurde der bisherige Kassier Christian Schar, von Gondiswil, in Laupen, als
Sekretdr gewihll. Als Kassier wurde in den Stiftungsral’ gewahlt Max Bach.
von Saancn, in Laupen. Der Prisident oder der Vizeprasident zeichnel mit
dem Sekreldr oder dem IKassier.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
16. Marz 1964, ; '
Personalfiirsorgestiitung der Firma- Silvio Zanin,
in Grosshochstetten. Gemass dlfentlicher Urkunde vom 1. Febrnar 1961
besteht unter diesem Namen eine Stiftung. Sie bezweckl die Fiirsorge durch
Gewdhrung von Unterstitzungen oder Beitridgen an die Arbeitnehmer der
Stilterfirma bzw. an ihre, Hinterlassenen im Alter oder bei Krankheit. Unlall,
Invaliditit, Tod, Militardienst und Arbeitslosigkeit. Zur Erreichung des Stif-
tungszweckes kann die Stiftung Versicherungsvertrige zugunsten der Desti-
natire oder eines Teiles deiselben abschliessen. Die Stiltung ist in cinem
solchen Falle sowohl Versicherungsnehmerin als auch Beguinstigte. Die Ver-
waltung der*Stiltung erlolgt durch einen Stiltungsrat von drei Mitgliedern,
wobei mindestens cin Mitglied aus dem.ISreis der Deslinatidre zu bestimmen
ist. Der Prasident des Stiltungsrales, Silvio Markus Zanin, von und in Gross-
hichstetten, fiihrt L|n7clunl,uschr|fl Do uzll im Buro der Firma Silvio
Zanin, Auto-Indusifié=Xlalérei; \to(l”hm‘ o, Grosshoehstetten.

Anto-Industrie-Malerei.

Bureaw Thun
17. Marz 1964, 3

Personalliirsorgestiitung der Firma Fritz Moser, Arehitekt, in Thun. Unter
diesem Namen besteht gemass oflentlicher Urkunde vom 24. Dezember 1963.
cine Stiltung. Sie bezweckl die Fiirsorge durch Gewihrung von Unlerstutzun-
gen oder Beitragen an ]Anomhnm‘ \nn(’\lclllv und Arbeiter des Stilters bzw.

an’ ihre Hinterblicbenen im”Alter oder bei IK<rankheit, Unlall, Invaliditat und
Tod. Organc der Stiltung sind der Stiltungsrat und die Konlrollstelle. Der
Stiftungsrat besteht aus 2 bis 5 Mitgliedern. IEr ernennt die Kontrollstelle.
Fritz Moser, von Zwieselberg, in Thun, ist Prisident und fithrt Einzelunter-
sehrilt. Domizil: im Biiro von Fritz Moser, Arehilekt, Molkereiweg 5, Thuu.

Sehwyz - Schwytz - Svitto '

16. Marz 1961
Fiirsorgefonds der Firma Riittimann AG., Mdibelfabrik Siebnen, in Sichnen,
Gemeinde Galgenen (\']l\B Nr. 176 vom 1. August 1933, Scite 18S8).
Durch Beschluss des Regierungsrates des Kantons Schwyz vom 5. Februar
1961 wurde die \llflungrsm]\unde geandert. Die bisher veroffentlichten Tat-
sachen werden dacdureh wie Tolgt betrnff(‘n: die [Firsorge ist aul die IHinter-
bliebenen der Dienstpllichtigen erstreckt. In Zukunft leisten auch die Arbeit-
nehmer Beilriige an die Stiftung; demznfolge” wihlen diese ihre Vertreler
in den Stiltungsrat selbst aus ihrer Mitte. Josel Mider und IFranz Strasky
sind aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; lhl(‘ Untersehriften sind erloschen.
Nen in den Stittungsrat wurden gewahlt: Elise Kimin, von Wollerau; Vital
Huppln. von.Wangen (Schwyz), nnd Franz Jiggi, von Walterswil (Solothurn).
alle in Siebnen, Gemeinde Galgenen. IXs zeichnen kollektiv zu zweien: Ians
Eggenschiviler-Riittimann, Prasident (wie bisher); Franz Jaggi: Llise Kinin,
un(l Vital Hiippin.

16. Miirz 1964, .
Personalvorsorgestitiimg der Firma Karl Sehmid. Lederwaren- und Reise-
artikelfabrik, in Oberarth, Gemeinde Arth. Unter dieser IFirma besteht gemiiss
otfentlicher Urkunde vorn 8. Sepltember 1963 eine Stiftung. Sie bhezweckl
die Vorsorge Tiiv die Arbeitnehmer der Stifterlirma und ihrer Angehérigen
sowie ihrer IHinterblichenen und Personen, Tir die der Arbeitnehmer nach-
weisbar bis zulelzt gesorgl hal, gegen die wirtschaftlichen- IFolgen von Alter,
Tod, Invaliditil. Krankheit, U nhll und besonderen Notlagen. Der Stiftungsrat
hesteht aus einem bis zu [iin{ Mitgliedern. Deni Stiltungsral gehoren an:
Karl Sehmid, als Prasident, und (jllal'les Schmid, als Mitglied, beide von und
in Luzern. Karl Schmid, Prasident, fiihrt Einzelunterschrift: Charles Schmid
zeichnel kollektiv mit (Icm l"msulculcn Domizil: bei der Stilterlirma:

Basel- Sla(lt - Bale-Ville - Basilea- Cltta
16. Mirz 1964,

“iirsorgekasse der Arbeiter der Firma |.HII| Haefely & Cie. A.G., in Basel
(SHAB. Nr. 15 vom 23. Februar 1963, Seite 563). Durch Urkunde vom 5. De-
zember 1963 wurde mit Zustimmung der Aufsichtshehorde vom 3. Marz 1964
das Stiftungsstatut geandert. Der Name der Stillung lautel nun: Pensions-
kasse der Arbeiter der Emil Haefely & Cie, A.G.

-und Hinterbliebenen gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter,

16. Mirz 1964.
Fiirsorge-Stiftnng des Se I|\\o|7or|~(hen \ormnc fiir Schweisstechnik. in Basel
(SHAB. Nr. 116 vom 20. Mai 1961, Seite 14:14). Die Untevschrilten von Hans
Aebi, [lans Hagger und Carl G. Keel sind erloschen. Das Milglied Dr. Fubert
Wengle Tihrt nun als Prasident des Stiftungsrates Einzelunterschrift. Unter-
schrilt zu zweien wurde erteilt an die neuen Milglheder des Stiftungsrates:
Walter von Orelli, von und in Ziivich: Dr. Ilans Koch, von Aesch (Luzern).
i Liebefeld, Gemeinde Koniz, und Alexander Werner, voun Merishausen, in
Multlenz. =

16. Miirz 1961, i
Wohltahristonds i die Angesteliten nnd Arheiter der Kontektion Merkur \.G.,
in Basel (SHAB. Nr. 94 vom 21 April 1951, Seite 1018). Die Unterschriften
der Stiltungsratsmitglieder Albert Rieder und Olga Naumann-Brogli sind
erloschen. Unterschrill wnrde erteilt an die neuen Milglieder des Stiltungsrates
Irancis Ullmann, von und in Basel. und Ralph Metzger, von Basel. in Binnin-
gen. Sie zeichnen zu zweien je mit dem Prasidenten oder dem Vizeprasidenten.

16. Mirz 1961,
Personaltiirsorqestittung der Milehvertrieh Basel G.nuh.Il, in Basel. Unter
diesent Nanien besteht gemiiss Urkunde vom 3. Marz 1961 eine Stiftung. Zweck:
Fiirsorge Tiir die . l])(’lln(‘hl]'l(’l der Stifterlirma sowie Tiir ihve Angehdrigen
Invaliditat,
Tod und anderweitiger unverschuldeter Notlage. Der Stiftungsrat besteht aus
mindestens 3 Milgliedern. UnterschriTt zu zweien filiren die Mitglieder: lHans
Ulrich Plister, von Meilen (Ziirieh), in Riehen. Prasident: [<rust Zimmermann,
von und in Basel, und IKurt Hiittinger, von.und in Basel. Domizil: St. Jakobs-
Strasse 191. )

16. Méarz 1961,
Persona :rqmnl‘lunq der Firma l‘aul Senss, in Basel. Unter diesem Namen
besteht aul” Grund der Urkunde vom 11. Mérz 1964 cine Stiltung. Sie bezweckt
die 1Fursovge fiwe die Arbeitnehmer der Stifterlirma sowie fiir ihre Ilinterblie-
benen gegen die wirtschaltlichen Folgen von Alter, Invalidildt, Tod, Krank-
heit, Arbeitslosigkeit und unverschuldeter Notlage. Der Stiltungsral besteht
aus drei Milgliedern. Unterschrift zu zweien fiithren die Mitglieder Paul Senss.
Prasident; Hedwig Senss-Ilamberger. beide von Basel, in Bettingen, und Karl
Emhardl, von und in Basel’ Domizil: Amerbachstrasse 53.

St. Gallen - St-Gall - San Gallo

11. Mérz 1964.
Personalfiirsorgestifting Gebr. Piatti. in Ramsau-Oberrindal. Gemeinde Ober-
nzwil. Unter diesem Namen besteht gemiiss 6ffentlicher Urkunde vom 5. Okto-
ber 1963 cine Stiltung. Sie bezweekl die Iiirsorge liir dic Angesteliten und
Arbeiter der Stitterfirma und ihre Angehorigen bzw. Hinterbliebenen im Alter
oder bei Krankheit, Invaliditat und Tod sowie bei besonderer Notlage. Organe
der Stiltung sind der Stiftuugsrat, bestehend aus 3 bis 5 Mitgliedern, sowie
die Kontrollstelle. it die Stiltung zeichnen: Johanu Piatti, von Mogelsherg.
in Oberuzwil, Prisident: 1Zugen Kern, von und in Niederbiiven. Vizeprasident,
und [ans Tigli, von Ziirich nnd Bronschhofen, in Ziirich. AKtuar. Der Prisi-
dent zeichnet zn zweien mil einem weiteren Mitglied des Stiftungsrales. Ge-
schifttsdomizil: bei der Stifterfirma. -

17. Mirz 1961.

: Personalstiitung Corazza. & Co., in St. Gallen. Unler diesem Namen hesteht

L aemi
s die |

" Seile 3378). Die Untersehrift des aus dem Stiftungsrate ausgeschiedenen Pri

" Personaliiirsorgestiftung der Firma . Schénholzer
iIstighofen.

offentlicher Urkunde vom 17. Marz 1964 eine Stiftung. Sie bezweekl
sorge fiir die Arbeiter.und Angestelllen der Firma und allenlalls fir
ihre Hinterblicbenen und den Sehulz dieser Personen gegen die wirlsehaftli-
chen Folgen von ubversehuldeter Notlage. Alter, Invaliditit, Unfall, Krank-
heit und Tod. Organe der Stittung sind der Stiftungsral. bestehend ans 3 bis 5
Mitgliedern, sowie die Koutrollstelle. Fir die Stiltung zeichnen mit Kollektiv-
untersehyilt zu zweien: Iittove Corazza, von und in St Galleu, Prisident:
Jeremias Corazza, von und in St. Gallen, Vizepriisident, und Meinrad Wiist,
von Oberviel. in St. Gallen. Gesehaltsdomizil: bei der Stifterfirma, Fiirsten-
landstrasse 177.

Aargau - Argovie - Argovia

11, Marz 1961 A
Erziehungsheim Schloss Biberstein, in Aarau (SHAB. Nr. 290 vom [0. Dezem-
ber 1960, Seite 3557). Aus der Direktion sind ausgeschieden: Dv. Jakob Hunzi-
ker,” Prasident. infolge Todes, und Dr. iur. Paul Zimmerlin, Vizeprasident,
infolge Riicktrittes. Ihre Unterschrilten sind erlosehen. Prasident der Divektion
(Stiltungsrat) ist nun Heinz Sauerlinder, von Aarau, in Kiitligen; Vizeprasi-
dent: Sieglvied” Jappert (bisher Aktuar); Kassier: I<rnst. Wild. von Biretswil
(Ziirich), in Biberstein: Aktuar: Johann Rudolf Dubs. von und in Kiittigen.
Prasident und Vize ident zeichnen kollektliv unter sich oder mil dem Kassier
oder Aktuar. Domizil: Im Geschiiltsbiiro des Présidenten, «bl. R. Sauerlinder
& Coo, Laurenzenvorstadt 89 (Iaus Sauerlander).

11. Mérz 1961,
Personalfiirsorgestiiting  Erzielinngsheim Schiloss Biberstein, in Biberstein.
Unter diesem Namen- besteht gemiiss olfentlicher Urkunde vom 19. IFebruar
1964 eine Stiftnung. Ihr Zweck ist die soziale I'iirsovge {iir das im Betriche des
arzichungsheim Schloss Bibersteins beschiiltigte Personat und zwar fir die
in einem Testen Anstellungsverhaltnis \l(‘hl‘n(l(‘ \(l]]hl‘\(hd“l("l(l] Arbeil-
nehmer und Arbeitpehmerinnen sowie Tir die nur’ halblagsweise (l(]vl im Stun-
denlohn Latigen Personen. Die Lehverschall ist von dieser IFursorgeinstitution
ausgeschlossen. Der Zweck soll erreicht werden durch Weiterfuhrnng der
bereits bestehenden Sparversicherung (Aeulnung von Sparkapital) nach Mass-
gabe eines besondern, vom Stiftungsral erlassenen Reglementes. Einziges
Organ ist der aus Tiinl Mitgliedern bestehende Stiftungsrat. Prasident, AKkluar
und Kassier fihren Kollektivunterschrift zu zweien. Prdsident ist Siegfried
Jappert, von und in Aarau: Aktuar: Johann Rudolf Dubs. von nnd in ]iiit[igcn.
und IKassier: Ernst Wild, von Biretswil (Ziirieh), in Biberstein. Domizil: Im
Schloss.

17. Mz 1961,
Tnrnerstiitung Wohlen. in Wohlen (SHAB. N1. 306 vom 31. Dezember 1954,
s
Neu ist als Prisident des Stiftunusrates
127

denten Jean Troseh ist erloschen.
gewahlt worden: .J. Rudolf Isler-Sehwab, von und in Wohlen (Aargau).
fithrt Einzelunterschrilt.

Thurgau - Thurgovie - Turgovia
16. Marz 1964.
Autotransporte AG, in
Unter diesem Namen besteht auf Grund der Stiftungsursunde
vom 23. Januar 1964 eine Stiltung zur Firsorge fiir die Arbeitnehmer der
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Stifterfirma und deren Angehorige und Hinterbliebene im Alter, bei Tod,

Krankheit, Unfall, Invalidilit; \hhhr(hcmt oder Arbeitslosigkeit. Die Organe
der Stiftung sind der aus 3 Milgliedern bestehende .\Llflung.«mt und die Kontroll-
stelle. Dem Stiftungsrat gehoren an: Walter Schonholzer, von nnd in Islig-
hofen. Prisident; Heidi Schonholzer-Renggli, von und in lIstighofen, beide

mit Finzelunterschrift. und rnst Biisser, von Amden, in Istighofen, mit
Kollektivuntersehrift mit einem der Vorgenannten: Domizil: bei der "Stifter-

firma.

Tessin - Tessin --Ticino
Ufficio di Lugano

11 marzo 1964.

Cnssa di Previdenza per il personale della Banea Unione di Credito in Lugano,
a Lugano (FUSC. del 18 marzo 1961, No 65, pagina 792).- Con verbale notarile
dell’assemblea generale del 21 febbraio 1961, la londazione ha modificalo lo
statulo su punti non soggetli a pubblicazione. y

11 marzo 1961.

a di previdenza gruppo 1) della Banca Unione di Credito, a Lugano (FUSC.
del 5 maggio 1962, No |01, pagina 1328). Con verbale notarile dell’assemblea
generale del 21 febbraio 1964, la Tondazione ha modificato lo slatulo su punti
non soggetli a pubblieazione.

17 marzo 196:1. 3
Fondazione di previdenza a favore del persanale della ditta Rinaldo Brusa,
a Pregassoua. Sollo quesla denominazione ¢ stala coslitnila con-atto notarile
del 24 oltobre 1963 una Tondazione. Scopo della Tondazione ¢ la previdenza dei
lavoratori ¢ dei loro superstili contro le conseguenze economiche dovule alla
veechiaia, invalidita, malattia, decesso od altre cause indipendenti dalla loro
volontla. La gestione della fondazione e allidata ad un consiglio di fondazione
composto da tre membri, di cui due eletli dalla ditta Tondalrice e uno dal
personale. 11 consiglio di londazione ¢ altualmente cosi composto: Rinaldo
Brusa di Luigi, da Corliciasca, in Preg; ssond, presidente; Marina Iestucci,
da (anugnolo, in Locarno, membro;. Yvonne Brusa, da Corticiasca, in Pre-
gassona, membro. La fondazione ¢ vincolala dalla firma individuale del presi-
dente e dalla firma collettiva a due degli altri membri. Recapilo: e¢/o ditla
Rinaldo -Brus:.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureaw de Lausanne
18 mars 1964.
Fonds de décts de I'Union des Services Tndustriels de Lansanne. 2 Lausanne
(FO'SC. du 2 septembre 1961, page 2564). Fugéne Péclard est démissionnaire;
sa signature est radiée. La fondalion est engagée par la signature collective a
deux du président Edouard Viltoz (secrélaire inscrit) et du nouveau seerétaire
Raymond Magnenat, de Vaulion, & Lausanne.

Bureau de Nyon
16 mars 1964.
Fondation de I'Anhe-Claire, 4 Nyon, Sous ce'nom, il a été constitué, selon acte
authentique dressé le 7 mars 1961, une fondation. IZlle a pour but, se londanL
sur les principes de I'Evangile, d’exploiter une maison d'accueil pour environ
dix” enfants orphelins ou moralement abandonnés en vue de leur donner une
édueation chrétienne ¢t de maniére telle ‘qu'il
place honorable et une Tonction utile ddns la sociét
I'exploitation de la‘maison a I'Associalion vaudoise
Lausanne, ou a uue aulre ocuvre similaire. I.a Tondation reprend les aclils et

passifs de I'association de «L’Aube-Claires, selon bilan au’ 31 décembre 1063
|

faisant ressortir un actif de fr. 99 173.86, un passif de fr. 7000, soit un capital
de fr. 92 173.86. La gestion de la fondation est conliée a nn conseil de fondation
compose de cing membres. I&n font partie de droil: le juge de paix du cercle de
Nyon; le municipal des écoles de Nyon, le direcleur de-la succursale de Nyon
de la Banque Canlonale Vaudoise. Les deux autres membres du conseil, dont
une dame, sont désignés par cooplation parmi des personnes domiciliées dans
le district de Nyon. La fondation esl engagée par la signature colleclive a deux
des membres du conseil de Tondalion. Celui-¢i esl composé-de: Ami Mia
president, de et a Grens, juge de paix du cercle de Nyon; Maurice Ruey, seeré-
Laire, de Gland, a Nyon, municipal des écoles de Nyon: Mareel Isaac, caissier,
de Geneve el Nyo!

de Vich, a Nyon. Adresse de-la Tondalion: succursale de la Banque Cantonale
Vaudoise,
Neuenburg - Neuchatel - Neuchatel
Bureau de Cernier (distriet du Val-de-Ruz)
5 mars 19641,

Fondation ponr le personnel de Cimenta S.\.. aux Geneveys-sur-Coffrane
(FOSC. du 28 juin 1917, N° 148, page 1772).
Perret, décede. est radiée. Charles-Edouard Perret, de LLa Sagne, a La Chaux-
de-Fonds, est nommié membre du conseil el président, avec signalure colleclive
a deux.

Bureaw du Ldcle

13 mars 1964.
Fondation des envres sociales d"Aciéra fubrique de machines, Le Locle,
au Locle (IFOSC. du 23 juin 1962, No 144, page 1818). Albert Saner, seerélaire
du comilé de la Tondation, esl acluelleinent domieilié a Chez-le-Bart (Neuchatel).

Genf - Genédve - Ginevra

11 mars 196,
Fonds de prévovauce en faveur du personnel de Fert \\ Cie, snce. de C. Blenk
et Fert, 2 Geneve (FOSC. du 22 oclobre 1960, page 3021). -Les pouvoirs
d’Albert Comé sont radiés. Francis Willen, d"Adelboden (Bomc) a Genéve,
niembre du conseil, signe colleclivement a deux.

11 mars 1961,
Fondation Engéne-Jean Fert, a Geneve (FOSC. du 12 janvier 1963, page 106).
Les. pouvoirs d’Alberl Comé .sunL radiés. Francis Willen, d'Adelboden (Berne),
a Geneve, membre dn conseil, signe collectivement a deux,

16 mars 1961,
Fondation en Tavenr dn Personnel d'Yvar SA. a4 Geneéve (IFOSC. du 11 lévrier
1961, page 132). Les pouvoirs de Raymond Mathez sont radiés. Peter Kern,
de el @ Aarau, nouveau niembre et président du conseil, signe colleclivement
a deux. Irédéric Maurice n'est plus président; il
Livemenl a deux.

puissent plus lard tenir ure |
g foridation peul confier |
des” petites-familles, a ¢

a Nyon, directeur de la succursale de Nyon de la Banque
Canlonale Vaudoise; Arnold Hermenjat, de la Rippe, 8 Nyon; el Nicole Langer,

La signature de Paul-Bernard

continue a signer collec-'

Eidgenassisches Amt for geistiges Eigentum
Bureau fedéral de la prnprlete intellectuelle — Ufficio federale della proprleta intallettuale

Marken — Marques - Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Ne 202279, Date de dépot: 13 février 1964, 20 h.
Pignons S.A., Ballaignes (Vaud). — [Fabricalion el commerce. 3

Appareils pour la |)use de vues el la |)10_|(’C|.IOI] photographiques et cinémalo-

graphiques, accessoires pour ceux- ¢i, appareils et instruments d’optique,

notamment dispositils a soulllet pour appareils plwloﬂmplnquos
(CIRimt=9)

" COMBEXTAN

Nr. 202280. Iinterlegungsdatum: 29. Januar 1964, 10 Uhr,
Heberlein & €o. AG, Wattwil (St. Gallen). — Fabrikalion und IHandel.

Wasch-, Bleich- und Reinigungsmittel, insbesondere fiir Textilien und Leder-
handschuhe. (Int. KL 3)

TOLVINA

No 202281. Dale de dépot: 6 fevrier 1964, 21 h.
Raleo S.A. (Ralceé Ltd.), rue du Parc 117, La Chanx-de-Fonds.
Fabrication el commeree.

Piéces d’horlogerie el leurs parties; bracelels de montres; bijouterie, (Cl. int. 14)

Nr. 202282, - Hinterlegungsdatum: 6. Februar 1964, 20 Uhr.
Sullana AG (Sullana S.A.) (Sullana Ltd.), \lh]qml 266/268, Ziirich 5.
Iabrikation und Handel.

Tabakwaren aller Art. (Int. Kl. 34)
SHERLOCK HOLMES

202283, . I]mLelIeaunnsdatum 3. Februar 1964, 18 Uhr.
Azoplate Corparation; 558 Cenlral Avenue, Murru\ Hill (New Jersey, USA).
I‘abrikation und Handel.

AYS

Yorsensibilisierte lithographische Platten mit aus Papier oder einem anderen
nichtmetallischen Stoff bestehender Basis. (Int. KI. 1, 16)

PACEMASTER

Februar 1964, 20 Uhr.

Nr. 202284, Hinterlegungsdatum: 12,
J.R. Geigy AG (J.R. Geigy S.A.), Schwarzwaldallee 215, Basel 21. — Fabri-
kation und Handel. — Erneuerung der Marke Nr. 107336, Die Schutzivist
aus der Erneuerung lduft vom 12, I‘ebruar 1964 an. \ ’

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse fiir Heilzwecke und Gesundheitspflege,

pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstolfe, Tier- und Pllanzenver-

Lilgungsmittel, Pflanzenschutzmittel, Saatbeizmittel, Entkeimungs- mud Enl-

wesungsmittel (Desinfektionsmittel), Mittel zum Irischhalten und Tlaltbar-
nmLhen von ],ohonsmx[lcln (Int. KI. 1, 2, 5)

AGREN

Nr. 202285, Hinterlegungsdatum: 12, IFebroar 1964,

J.R. Geigy MG (LR, Geigy S.A.), Schwarzwaldallee 215

. kation und IMandel. — Erneucrung der Marke Nr. 1073
aus der Erncuerung Euft vom 12, Februar 1964 an.

20 Uhr.
Basel 21. — Fabri-
37. Dic Schulzfrist

Arzneimitlel, chemische Erzeugnisse fiir Ileilzweeke und Gesundheitspfiege,

pharmazeutische Drogen, Pn(mu, Verbandstofle, Tier- und Pllanzenver-

Lilgungsmitltel, I’[lanunsthul/,mlllel, Saatbeizmittel, Entkeimungs- und Ent-

wesungsmitlel (Desinfektionsmitlel), Mittel zum Frischhalten und Haltbar-
machen vou Lebensmitteln, (Int. KI. 1, 2, 5)

GENOL

Nr. 202286, Hinterlegungsdatum: 12. Februar 1964, 20 Uhr.
J.R. Geigy AG (LR. Geigy S.A.). Schwarzwaldallee 215, Basel 21, — Fabri-
kation und Handel. — Erneuerung der Marke Nr. 107338, Die Schulzlrist
aus der Erneuerung liuft vom 12. I(’])Ill"ll 1964 an.

Aunemnllol chemische Lrzeugnisse fiir 1leilzwecke und (-csun(lhc:ts])fl('ﬂ('

‘pharmazeutische  Drogen. Pllaster, Verbandstolle, Tier- und Pllanzenver-
tilgungsmitlel, l’f]dn/vnsthulumtlol Saalbeizmiltel, Lntkeimungs- und’ Iint-

wesungsmillel (Desinfektionsmittel), MIH(’] Zum Ilisch]m]lun und THaltbar-
machen von Lebensmitteln. (Int. K1 1, 2, 5)

GIDALON



2111, 1964

N° 66 — 917

Nr. 202287, Hinterlegungsdatum: 12. Februar 1964, 20 Uhr.
LR, Geigy AG (J.R. Geigy S.A.), Schwarzwaldallee 215, Basel 21. — Fabri-
kation und Handel. — Iirnenerung der Marke Nr. 107339, Die Schulzfrist
aus der Lirneuerung liuft vom 12. IFebruar 1964 an.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse fiir TTeilzwecke und Gesundheitspllege,

pharmazeutische Drogen, Pfhslo Verbandstoffe, Tier- und Pflanzenver-

Lilgungsmittel, Pllan7enschulzm1tld Saatbeizmittel, Entkeimungs- und Ent-

wesungsmittel (Desnntektlonsmluel), \htlel zum Frischhalten und Haltbar-
- machen von Lebensmitteln. (Int. KI. 1, 2, 5)

LOP

Nr. 202288. Hinterlegungsdatum: 12. Februar 1964, 20 Uhr.
J.R. Geigy A G (-I.R. G(‘iq\' S.AL ) Schwarzwaldallee 215, Basel 21. — Fabri-
kati arke Nr. 107340, Die SchuL/[rlsL
aus der Erneuerung lau[t vom 12, Iehludl 1964 an.

Arzneimittel, chemische Lmeugmssc fiir Meilzwecke un(l Gesundheilspflege,

pharmazeulische Drogen, .Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und Pflanzenver-

tilgungsmittel, Pflanzenschutzmittel,

wesungsmittel (Desinfektionsmittel), Mittel zum Frischhalten und Hallbar-
machen von Lebensmitteln. (Tnt. KL 1, 2, 5)

PRESTONAL

Nr. 202289. Hinterlegungsdatnm: 12, Februar 1964, 20 Uhr.
JR. Geigy AG (J.R. Geigy S.A.), Schwarzwaldallee 215, Basel 21. — Fabri-
kation und Handel. — Erneuerung der Marke Nr. 1073-’4]. Die Schutzfrist
aus der Emcuerung Jauft vom 12. I*c]n uar 1964 an.

Arzneimittel, chemische l"rzeugmsse fiir IIelIzwecke und Gesundheitspflege,

pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, “Tier- und Pflanzenver-

tilgungsmittel, P[lanzcnschutzmi'tlf‘l, Saatbeizmittel, Entkeimungs- und Ent-

wesungsmiltel (Desinfektionsmiltel), Mittel zum Frischhalten und Haltbar-
machen von chensmltte]n (Int. I\l il 2, &)

RAMOX

Hinterlegungsdatum: 12. Februar 1964, 20 Uhr.
J.R. Geigy AG (J.R. Geigy S.A.), Schwarzwaldallee 215, Basel 21. — Fabri-
kation und Handel. —E Nr. 107342, Die Schutzfrist

- aus der Erneuerung lduft vom 12. Februar 1964 an.

Nr. 202290.

Arzneimiltel, chemische Erzeugnisse fir Heilzwecke und: Gesundheitspflege,

pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstloffe, Tier: und Pflanzenver-

tilgungsmiltel, Pflanzenschutzmittel, Saatbeizmittel, Entkeimungs- und Ent-

\\esunﬂsmluel (Desinfektionsmittel), Mittel zum Frischhalten und Haltbar-
machen von Lebensmitteln. (Int. KL 1, 2, 3)

SOLDAGEN

Nr. 202291. IlmtelleUunusdaLum 12.-Februar 1964, 20 Uhr.
J.R. Geigy AG (J.R. Geigy S.A.), Sch\val?\\a]dallee 215, Basel 21. — Fabri-
kation und ITandel. — Erneuerung ‘der Marke Nr. 107343. Die Schutzfrist
‘aus der Erneuerung lduft vom 12. Februar 1964 an.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse fiir Heilzwecke und Gesundheitspflege,

pharmazeulische Drogen, Pflaster, Verbandsloffe, Tier- und Pllanzenver-

tilgungsmittel, Pflanzenschutzmittel, Saatbeizmittel, Entkeimungs- und Ent-

wesungsmitlel (Desinfektionsmittel), Mitiel zum Frischhalten und Haltbar-
machen von Lebensmitteln. (Int. KL 1, 2, 5)

STRATILON

Nr. 202292. Hinterlegungsdatum: 12. Februar 1964, 20 Uhr.
J.R. Geigy AG (J.R. Geigy S.A.), Schwarzwaldallee 215, Basel 21. — FFabri-
kalion und Handel. — Erneuerung der Marke Nr. 107345. Die SchutzirisL
aus der Lirneuerung lduft vom 12. Februar 1964 an.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse fiir IMeilzwecke und Gesundheitspilege,

pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstolle, Tier- und Pflanzenver-

Lilgungsmittel, Pflanzenschutzmittel, Saatbeizmittel, Entkeimungs- und Ent-

\\esungsnnll.el (Desinfektionsmittel), Mittel zum Frischhalten und Haltbar-
machen von Lebensmitteln. (Int. KI. 1, 2, 5)

\ SYNOPEN

Nr. 202293, Hinterlegungsdatam: 5. Februar 1964, 17 Uhr.
A.& C. Pochon, Naehfolger von Ed. Gerber, Weinimport en gros, Guten-
bergstrasse 11, Bern. — Handel.

Wein. (Int. KI. 33)

CREUX D’ENFER

Nr. 202294. Hinterlegungsdatum: 5. Februar 1964, 17 Uhr.
A. & C. Pochon, Nachfolger von Ed. Gerber, Weininmiport en gros, Gulenberg-
strasse ll, Bcrn. — [Tandel.

Wein. (Int. K. 33)

CUVEE MARIE JOSE

Saatbeizmittel, Entkeimungs- und Ent-

.Weine, Schaumweine, Spirituosen,

Nr. 202295, Hinterlegungsdatum: 5. Februar 1964, 17 Uhr.
\. & C. Pochon, Nachiolger von Ed. Gerber, Weinimport en gros, Gutenberg-
strasse 11, Bern..— Handel.

Spirituosen  schottischer (Int. KI. 33)

HIGHLAND LAIRD

Nr. 202296, Hinterlegungsdatum: 27. November 1963, 17 Uhr.
May & Baker Limited, Dagenham (Essex, Grossbritannien).
IFabrikation und ITandel.

Herkunft sowie schottischer Whisky.

Filme, Folien, Blatler,. Platten, Stangen und Réhren, alle aus' Kunststoffen

hergestellt; IFormstiicke aus plastischen Materialien als Halbfabrikale; ge-

\\obene und gestrickte Materialien, insbesondere [ir Beschichlung und Tm-
pragnierung mit pl“lSlli(‘hLl’l Materialien. (Int. K1, 17, 24)

VISOLON

Nr. 202297, Hinterlegungsdatum: 23. Dezember 1963, 20 Uhr.
Kurt \melwanq AG (Kort \oqol\.mq S.A.) (Kurt Vogelsang Ltd.), beim
Bahnhof, Selwerzenbach (Ziirich). — IFabrikation und Handel.

Irarben, Lacke und Wandbeldge. (Int. KI. 2, 27)

ULTRAPLAST

Nr. 202298. Hinterlegungsdatum: 23. Dezember 1963, 20 Uhr.
Distillerie Konig GmbI, Zugerstrasse 180, Steinhausen (Zug).
IFabrikation und Handel.

Weine, Schaumweine, Spirituosen, insbesondere Likore und Magenbitter,
Mineralwasser, alkoholfreie Getrinke. (1nL. KL 32, 33)

BOISTER

Nr. 202299. Hinterlegungsdatum: 23. Dezember 1963, 20 Uhr.
Distillerie Konig Cmbll Lucerstmsse 180, Steinhausen (Zug).
Fabrikation und Handel.

Weine, Schaumweine, Spirituosen, insbesondere Likore und Magenbitler,
Mineralwasser, alkoholfreie Getrdnke. (Int. Kl. 32, 33)

BUSTER

Nr. 202300. Hinterlegungsdatum: 23. Dezember 1963,.20 Uhr.
Distilleric. Konig .GmbH, /,uffelstmsse 180, Steinhausen (Zug}
TFabrikation. und Handel.

Schaumweine, Spirituosen. inshesondere Likare und Magenbitter,
Mineralwasser, alkoholfreie Gelranke. (Int. Kl. 32, 33)

BASTER

Nr. 202301. Hinterlegungsdatum: 23. Dezember 1963, 20 Uhr.
Distillerie Kinig GmbH, Zugerstrasse 180, Steinhansen (Zug).
Fabrikation und Handel.

Weine,’

insbesondere Likore und Magenbitter,
Mineralwasser, alkoholfreie Getrinke. (Int. Kl. 32, 33)

BOLTER

Nr. 202302, Hinterlegungsdatum: 23. Dezember 1963, 20 Uhr.
-Distillerie Konig GmbH, Zugerstrasse 180, Steinhausen (Zug).
Fabrikation und Handel.
Weine, Schaumweine, Spirituosen, insbesondere Likore und \Iagenhltter,
Mineralwasser, alkohollreie Getranke. (Int. KI. 32, 33)

BOSTERN

Nr. 202303. Hinterlegungsdatum: 23. Dezember 1963, 20 Uhr.
Distillerie Kénig GmbH, Zugerstrasse 180, Steinhausen (Zug).
Tabrikation und Handel,
Weine, Schaumweine, Spirituosen, insbesondere Likore und Magenbitler,
Mineralwasser, alkohollreie Gelriinke. (Int. K. 32, 33)

BEUSTER

No 202304, Date de dépot: 24 décembre 1963, 12 h.
Worac Corporation, 21 East Luclid Avenue, Haddonfield (New Jersey, USA).
FFabricalion el commerce.

Papier el articles en papicr, carlon et articles en'carlon: imprimés, journaux et

périodiques, livres; articles pour reliures; photographies; papelerie, matieres

adhésives (pour la papeterie): matériaux pour les artistes; pinceaux: machines

a écrire el articles de bureau (a I'exception des meubles); matériel d’instruction

ou d’enseignement (a I'exeeplion des appareils): carles & jouer; caractéres
d’imprimerie; clichés. (CI. inl. 16)

WOFAC
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Nr. 202305. Hinterlegungsdatum: 6. Januar 1964, 20 Uhr.
Dr. R. Maag AG, Chemisehe Fabrik Dielsdorf (DT R. Maag S.A., Fabrique
de Produits ehlmlqnes Dielsdorf) (DT R. Maag S.A., Fabbriea di Prodotti
chimiei Dielsdorf) (DrR.Maag Ltd., Chemieal Works Dielsdorf), in Dielsdorf
(Ziirich). — Fabrikation und Handel. .

Mittel fiir den Pflanzenschutz und die Schadhngshekampfung, Unkraut-
bekdmplungsmittel, Saatbeizmittel, Mittel gegen Ungezxefer, Tlerpara51ten-
bel\'lmpfungsmlttel (Int. K1 1, 2, 5)-

BLUSAN

. 202306. p Hinterlegungsdatum: 28. Januar 1964, 17 Uhr.
Imerit Aktiengesellsehaft, Untere Hinwilerstrasse (belm Balmhof) Wetzi-
kon (Ziirich). — Fabrikation und Handel.

Schutzanstriche fiir Beton, Zement, Holz, Asbestzement, Winde, Decken" und
dergleichen. (Int. KI. 2)

IMERSYL ~

Nr. 202307. Hinterlegungsdatum: 28. Jannar 1964, 17 Uhr.
Imerit Aktiengesellsehaft, Untere Hlnwllerstrasse (beim Bahnhof), W emkon
(Ziirich). — Fabrikation und Handel.

Schutzanstriche fiir Beton, Zement und Holzbdden. (Int. KI. 2)

IMERYFLOOR

202308, Date de dépot: 27 décembre 1963, 19 h.
«SOMO», Soeiété pour les Métaux Ouvrés, rue des Caroubiers 7 et 9, Carouge
(Genéve). — Fabrication et commerce. — Renouvellement avec modi-
fication de I'indication des produits de la marque N° 106076. Raison modi-
fiée. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis le
23 décembre 1963.

Métaux bruts et mi-ouvrés et.leurs alliages, matériaux & batir .laminés et

fondus, tuyaux métalliques; matiéres plastiques anti-corrosives, sous forme

de tuyaux, feuilles, fils et profilés, piéces moulées et appareils en ces matiéres
pour I'industrie. (Cl. int. 2, 6, 7, 8, 17)

SOMO

No 202309. . Date de dép6t: 8 mai 1963, 17 h.
‘Lahoratoires biologiques Arval S.A. Sion, .Petit:Chasseur 23, Sion (Valais).
Fabrication”et commerce. — Transmission deld marqué internationale
No 124143 de René Chiche, Paris (France).

Parfums, poudres de beauté, cremes, fards, rouges a lévres, vernis a ongles,

dissolvants, tous produits cosmétiques, brillantines, fixateurs, eaux de senteur

etle beaute, articles de parfumerie, d’hygiéne et de 1.011ette, savons, shampomng
pour cheveux (CL int. 3, 5, 21)

s **

»
k-]

*
»

s

Nr. 202310. Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1963, 12 Uhr.
Leisi AG, Nahrungsmittelfabrik, Industriestrasse 16, Wanqen bei Olten.
Fabrikation. .

Brot mit Beifiigung von Friichten ]eghcher Art. (Int, KI. 30)

- pane beery
pain beery

Beerybrot _
Voroet @

No "0931 ‘Date de dépot: 10 décembre 1963, 18 h.
‘Restorama S.A., Petit-Chéne 38 (chez Fiduciaire Amstutz et Cie), Lausanne.
'Fabrication et commerce.

Aliments et boissons de toutes sortes. Meubles et matériels destinés é Pex-
ploitation de restaurants et a la distribution de produits alimentaires.
(Cl'int. 7, 8, 11, 20, 21, 29 & 33)

RESTORAMA

Nr. 202313 "Hinterlegungsdatum: 17. Dezember 1963, 20 Uhr.
Bretscher & Co., Hermetschloostrasse 77, Ziirieh 9. — Handel. *

Maschinen, Bestandteilé, Werkzeuge, chemische Produkte, Rohstoffe, Kunst-

stoffe, Artikel aus Kunststoff und andere Bedarfsartikel fiir die Schuh-, Leder-,

Lederwaren-, Kunststoff-, Textil-, Papier-, Karton- und Kautschukindustrie

und fiir die entsprechenden Gewerbe; Heiz-, Dampf-, Befeuchtungs- und

Trockenanlagen, Transportanlagen ; Hydraulikaggregate, -pumpen und -ventile;

Schuhbestandteile, Klebstoffe, Farben und Lacke. (Int. KI. 1 .7, 8,11, 16, 17,
18, 22 25, 26) ‘

202314, Hinterlegungsdatum: 18. Dezember 1963, 17 Uhr.
A. Widmer, Aktiengesellsehaft, Ziirich, Sihlfeldstrasse 10, Ziirich 3/36.
Fabrikation und Handel. — Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der
Marke Nr. 105457, Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 25. Sep-
tember 1963 an.

Elektrische Schalt- und Wirmeapparate, Ventilatoren aller Art, elektrische

Uhren, Zeitmelder, Zeitschalter, Klemmen fiir gewerbliche Zwecke, Fluor-

eszenzrohren und Glithlampen, Elektronenréhren, elektrische Apparate fiir den
Haushalt und das Gewerbe. (Int. KL 6, 7, 9, 11, 14)

Nr.

RELL S

‘1\'0 202315 ‘Date de dépot: 15 janvier-1964;-20 h.
Minnesota  Mining and Manufacturing Company, 2501 Hudson . Road,
St. Paul 19 (Minnesota, USA). — Fabrication et commerce. — Renouvelle-
meént de la marque No 139496. Le délai de protection résultant du renou-
vellement, court depuis le 15 janvier 1964,

Bandes pour enregistrements sonores pour la reproduction magnethue, bandes
magnétiques et bandes électriques. Rubans, bandes et feuilles collants sensibles
4 la pression. (Cl. int. 9, 16, 17)

SCOTCH

Nr. 202316. Hmterlegungsdatum 20. Januar 1964, 20 Uhr.
. Agrano AG, Herrengrabenweg 55, Basel. — Fabrikation und Handel.

Backhilfsmittel. (Int. K1. 30):

Nr. 202317, Hinterlegungsdatum: 20. Januar 1964, 18 Uhr,
Hutfabrik Wohler & Gysin AG, Wohlen (Aargau). — Fabrikation.

Damenhiite jeder Art. (Int. KI. 25)

No 202311, Data del deposxto 21 novembre 1963, ore 20.
Bellini Ugo, via Guicciardini 2r, Firenze (Italia).
Fabbricazione e commercio. r ) :
Articoli dr argenteria; articoli di oreficeria e bigiotteria in argento; articoli di
oreficeria e- gioielleria in metalli preziosi e pietre. (Cl int. 14) .

b

Nr. 202318. Hinterlegungsdatum: 24. Januar 1964, 16 Uhr.
Christian Kienzle, Holligenstrasse 109, Bern. — Fabrikation und Handel.

+ Druckerzeugnisse aller Art. (Int. K1. 16)

«




Mmeralwasser,

alkoholfreie Getrinke;
insbesondere Likore und Magcnbitter. (Int. Kl. 32, 33)

N°66 — 919

Weine, Schaumweine, Spirituosen,

21. 1L 1964
Hinterlegungsdatum: 27. Januar 1964, 11 Uhr.

Nr. 202319,
Hesa ‘AG, Schinenwerd (Solothurn). — Fabrikation. — Erneuerung der
Marke Nr 105321. Firma geindert. Die Schutzfrist aus der Erneunerung

lauft vom 15. September 1963 an.
Kunstharze und Kunstglas. (Int. K. 1, 21)

Leorexx

Hinterlegungsdatum: 22. Januar 1964, 17 Uhr

Nr. 202320,
Tueh AG (S.A. des draps), Wcggismattstrasse 12, Luzern.

Fabrikation und Handel.
Konfektion- und Manufakturwaren. (Int. KL 24, 25)

Hinterlegungsdatum: 25. Januar 1964, 7 Uhr

Die Marke wird rot und schwarz ausgefihrt

Nr. 202321.
Josef Jutz, Rothenhurg (Luzern). — Fabrikation und Handel.

Eier-Whisky. (Int. K. 33)
Nr. 202326.
Kork AG

GOLDE
e

Hinterlegungsdatum: 6. Februar 1964, 18 Uhr
Boswil, beim Bahnhof, Boswil (Aargau)

Fabrikation und Handel
Suspensionspolymere auf der Basls von Styrol. (Int. KL 1)

,, SwiSsp or

Date de dépot: 7 février 1964, 16 h

No 202327,
Fabrique Juvenia, Didisheim et Cie, rue de la Paix 101, La Chaux-de-Fonds.
— Transmission et renouvellement avec extension de 1'indi-

Fabrication.

cation des produits de la marque N° 106366 de Fabrique Juvenia, Petits-fils
‘de Didisheim-Goldschmidt, La Chaux-de-Fonds. Le délai de protection

EIER-WHISKY BELOIY
s B 3 O M i résultant du renouvellement court depuis le 7 février 1964,
Montres, parties de montres, pendulettes, parties de pendulettes, horloges,
i parties d’horloges, fournitures d’ horloderle .(ClL. int. 14)
Nr. 202322, A Hinterlegungsdatum: 30. Januar 1964, 16 Uhr. - J UVE N IA
Fabrik fiir Firestone Produkte Aktiengescllschait, Pratteln (Baselland) ARITHMO
Fabnkatmn und Handel.
Reifen fiir Personenwagen. (Int. Kl 12) Nr. 202328. Hinterlegungsdatum: 7. Februar 1964, 18 Uhr
Rheno AG; Villars-sur-Glane (Freiburg). — Fabrikation und Handel.
Apparate zur Entkeimung von Wasser. (Int. K1. 9, 11)

Date de dépot: 3 février 1964, 7 h.

No 202323,
Vendorafa S. r. 1., 21, via Garibaldi, Valenza (Alexandrie, Italie)

ozonisator

Fabrication et commerce.
' Orfévrerie, joaillerie. (CL. int. 14)

Date de dépdt: 14 février 1964, 17 h.

No 202329,

Hintcrlegungsdatum: 4. Februar 1964, 14 Uhr.
Fabrik elektriseher Apparate, Horgen

Nr. 202324,
Adoli Feller-Aktiengesellsehait,

(Ziirich). — Fabrikation und Handel
Elektrische Apparate und Geritc, sowie elektrisches Installationsmaterial
(Int. K1. 9)

Joyee, Ine., 3800 Pacific Avenue, Ciucinnati (Ohio, USA). — Fabrication et
commerce. — Renouvellement de la ‘'marque N°o 106612. Siége transfére.
Le délai de protection r¢sultant du renouvellement court depuis le 14 février

1964.
Chaussures, notamment souliers, pantoufles et sandales en cuir, en tissus.

en caoutchouc, en liége ou en des compositions renfermant ces matiéres
(CL int. 25)

Jeyce

Date de dépot: 18 février 1964, 10 h.

No 202330.
Manufaeture de Pendulettes et Réveils Arthur Imhof S.A., rue de I'Eperon 4,
La Chaux-de-Fonds. — [Fabrication. — chouvellemeut de la marque

No 106459. Le dclai dc protection résultant du renouvcllement court

depuis le 31 janvier 1964.
Pendulcttes, réveils, pendulcttes dc voyage, montres automobiles, pendules
murales et autres spécialitcs du domainc de la pendulcrie. (Cl. int. 14)

METRO

]-Imtcrleéuﬁgsdatum 4. Februar- 1964, 18 Uhr.

Nr. 202325.
Distillerie Konig Gmb, Zugcrstrassc 180, Stemhuusen (Zug).
Fabrikation und Handel. J
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Neo 202331. Date de dépét: 18 [évrier 1964, 10 h.
Manuiacture de Pendulettes et Réveils Arthnr Imhat S.A., rue de I'Eperon 4,
La Chanx-de~-Fouds. — TFabrication. — Renouvellement de la marque
No 106460. Le délai de protection résultant du 1cnou\'ellemenl court’ depnis
le 31 janvier 1964.
Pendulettes, réveils, pendulettes de voyage, montres aulomobiles, pendules
murales et autres spécialités du domaine de la pendulerie. (CL int. 14)

METROPOL

No 202332, Date de dépot: 23 septembre 1963, 16 h.
Bréchet et Cie, Soyhieres (Berne). — Commerce.

Produits de provenance vinicole, de toutes origines et dc tous cépages.
(CL int. 31 a 33)

CITADELLE

No 202333, Date de dépot: 14 février 1964, 19 h.
Comptoir Auléne S.A., rue du Simplon 47, Lausannc.
Fabrication et commerce.

Produits cosmétiques et de par[umerié. Savons. (Cl. int. 3)

CAVEGLA

Nr. 202334. Hinterlegungsdatum: 14. November 1963, 17 Uhr.
JL.P. Stevens & Co., Ine., 1460 Broad\\ay, New )mk 36 (New York, USA).
Fabrikation und Han(lel

Textilgewebe, einschliesslich Kammgarnstreckgewebe, welche génzlich oder
teilweise aus Wolllasern hergestellt sind. (Int. KI1. 24) :

PLUS-X

Nr. 202335.° Hinterlegungsdatum: 29. November 1963, 17 Uhr.
Bell & Howell Company. 7100 McCormick Road, Chicago 45 (lllinois, USA).
Fabrikation und Handel.

Filmkameras.- Apparale zum Kopieren von photographischen Filmen, photo-
graphische Projektoren, Linsen, Teile und Zubehor zu diesen Waren. Magnet-
bandaufnahme- und -riickspielgeriite, Netzgerite, Dampfungsglieder nnd
clektrische Sehaltteile. Messgerate und wissenschaltliche Gerate, wie Massen-
spektrographen, Lecksucher, Apparate zur Beschaflung von digital darge-
steltenAngaben-yon Hochslspannungen, Ghronnlogmphen \'Prdlclmch\\m—
gungssehreiber, Aufzeichnungsoszillographen.. elektromechanische. Wandler,
einschliesslich Druckwandler,-Beschleunigungsmesser, Galvanometer, Wechsel-
spannungsvoltmesser, Datenverstarker, Messender,  Geriduschpegelinesser.
Vibralionsmesser; photographische. Materialien, wie Intwicklerchemikalien.
(Int. X1. 1, 9)

BELL & HOWELL

No 202336. Date de dépot: 12 décembre 1963, 18 h,
Bnilding Adhesives Limited, Federation House, Station Road, Stoke-ou-

JTrent (Staffordshire, Grande-Bretagne). — Fabricalion et commerce.
Adhésifs pour carreaux de céramique. (Cl. int. I)
BAL-TAD
Nr. 202337, Hinterlegungsdatum: 16. Dezember 1963, 17 Uhr,

Tepar S.A.. Chitel-Saint-Denis (Freiburg). — Fabrikation und Handel.

Emballagen, Verpackungen, Verpackungsmaterialien und Verpackungsstolfe
aus Metall, einschliesslich Metallfolien fiir Emballierungs- und Verpackungs-
zwecke; Transportkérbe -aus Metall mit Melalldraht; Verpackungsmaschinen
sowie Teile daliir; Tragbeutel, Sickchen und Tiiten, Kanister, Kartons, Kleb-

streifen, Banderolen, Transparentfolien, Schachteln, Kasten, Kisten sowie
andere Arten von Emballagen, Verpackungsmaterialien und Verpackungs-

stolTen aus Papier, Pappe und Kunststofl; IZinballagen, Verpackungsmalerialien
und Verpuackungsstoffe aus Gummi, Hartgummi, Ebonit, Bakelil und Kunst-
stolf, sowic aus IKombinationen von diesen Stollen; Emballagen, Verpackings-
materialien nnd Verpackungsstolle, einschliesslich zusaninendriickbare Rohre
und Tuben, aus Holz, Holzwolle, Kunstharzpressmassen und anderen StolTen,
sowie Iragheutel und Transportkérbe aus verschiedenen Slolfen, wie z. 1.
Zelluloid und Kunststoll; Glas in allen Formen Tiir Verpackungs- und Em-
ballierungszwecke; Glasemballagen und Glasverpackungen.
(Int. KL 6, 7, 16, 17, 20, 21, 22)

BRIK

1 linlel'lcgunf_{sglnlum 8
Chatel-Saint-Denis (Freiburg). — Fabrikation

16. Dezember 1963, 17 Ulr.
und Handel.

Nr. 202338,
Tepar S.A.,

1Zmballagen, Verpackungen, Verpackungsmaterialien und VerpackungsstolTe
aus Metall, cinschliesslich Metalllolien fiir mballiernngs- und Verpackungs-
zweeke; Transportkorbe aus Metall mit Metalldraht: Verpackungsmaschinen
sowie Teile daliir; Tragbeulel, Sackchen und Tiilen, Kanister, IKartons, Kleb-
streifen. Banderolen, Transparentlolien, Schachleln, Kislen, Kisten -sowie
andere Arlen von Emballagen, Verpackungsmaterialien und Verpackungs-
sloffen aus Papier, Pappe und Kunststoff; Emballagen, Verpackungsmaterialien

Nr. 202344

und Verpackungsstoffe aus Gummi, Hartgummi, Ebonit, Bakelit und Kunst-
stoff, sowie aus I<ombinationen von diesen Stoffen; IEmballagen, Verpackungs-
materialien und Verpackungsstoffe, cinschliesslich zusammendriickbare Rohre
und Tuben, aus Holz, Holzwolle, Kunstharzpressmassen und anderen Stolfen,
sowie Tragbeutel und Transportkorbe aus verschiedenen Stoffen, wie z. B.
Zelluloid und Kunststoff; Glas in allen Formen fiir Verpackungs- und Em-
ballierungszwecke; Glasemballagen und Glasverpackungen
(Int. KI. 6, 7, 16, 17, 20, 21, 22)

TETRA BRIK

Nr. 202339. Hinterlegungsdatum: 18. Dezember 1963, 9 Uhr.
Sunlight AG, Tannwaldstrasse 95, Olten. — Fabrikation und Handel.

Seifen, Seifenpulver, Flockenseife, Waschpulver, Soda; Wasch-, Abwasch-

und Reinigungsmittel, einschliesslich synthetische; Putz- und Scheuermittel,

Toilettenseifen, Toilettenpriparate, Schonheits- und kosmetische Mittel,

Produkte zur Hygiene und zur Pflege von Haut, Koplhaar, Handen, Mund und

Zihnen; Parfimerien; Shampoo; Rasierseife, Rasiercreme, antiseptisch,
" desodorierende und schweissverhindernde Mittel. (Int. K. 3, 5)

PEARS

Nr. 202340, Hinterlegungsdatum: 18. Dezember 1963, 9 Uhr.
Sunlight AG, Tannwaldstrasse 93, Olten. — Fabrikation und Handel.

Seilen, Seifenpulver, Flockenseife, Waschpnlver, Soda; Wasch-, Abwasch-
und Reinigungsmittel, einschliesslich synthetische; Putz- und Scheuermittel,
Toilettenseilen, Toilettenpraparate; Schénheits- und  kosmetische Miltel,
Produkte zur Hygiene und zur Pflege von Haut, Kopfhaar, Hinden, Mund und
Zahnen; Parfiimerien; Shampoo; Rasierseife, Rasiercreme, antiseptische,
desodorierende und schweissverhindérnde Mittel. (Int. KI. 3, 5)

LIFEBUOY

. 202341, Hinterlégungsdatum: 8. Februar 1964, 20 Uhr.
Sunhghl AG. Tannwaldstrasse 95, Olten. — Fabrikation und Handel.

Zahnpflegemittel; Toilettenartikel. (Int. KI. 3, 21)

S.R.

No 202342, oy Date de depét 19 décembre 1963 20 h.
Universal-Cyclops Steel Corporatmn, Bridgeville,, (Pennsylyanie, USA).
I”xbncatmn el commerce. .

' Pxodmts en acier inoxydable ramlement usinables, “tels que lmoots, billettes, '

brames, plaques, barres, leuilles, toles, bandes et piéces Torgées.
(Cl. int. 6)

303MA

No 202343, Date de dépot: 27 décembre 1963, 17 h.
~ Poul Arne Thymark, Hellerup (Danemark). — Fabrication et commerce.

Moyens de blanchiment et autres lessives et moyens pour dégraisser les éloffes,

préparations pour nettoyage, polissage et détachage et matiéres abrasives,

savon, articles de parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques, cau cosmélique
pour les cheveux, préparations pour soins dentaires. (Cl. int. 3)

LONGLONS

Hinterlegungsdatum: 15. Januar 1964, 20 Uhr.
Minuesota Mining and Manufactaring Company, 2501 Hudson Road, St. Paul
19 (Minnesota, USA). — Fabrikation und Handel. — Erneuerung mit
erweiterter \Warenangabe der Marke Nr. 159461. Die Schutzlrist aus der
Erneuerung lduft vom 15. Januar 1964 an.

Maschinen, einschliesslich elektrische Maschinen, zur Herstellung von Kopien
von Text- oder Bildvorlagen; inshesondere elektrisch betriecbene Maschinen
mil einer Inlrarot-Lichtquelle zur Herstellung von Kopien von Text- ader
Bildvorlagen mittels wirmeemplindlichem Papier; und wirmeemplindliche
celluloseartige Blatter zur Herstellung von Duplikatkopien maschinenge-
schriebener oder gedruckter Texte, zur Verwendung in einer Maschine mit einer
Inlrarol-Strahlenquelle zur Erzengung eines Wirmebildes aul der Druckseile
der Vorlage, unter Einwirkung des Warmebildes auf das wédrmeemplindliche
Blatt und unter Sichtbarmachung einer Duplikatkopie der Vorlage; Ver-
stirkungs-Blatter znm Anbringen aul den Riickseilen von Druck- oder Bild-
vorlagen. Elektrisch betriebene Apparate zum Ablesen von aul Mikrofilmen
angebrachten Angaben und znm Kopieren dieser Angaben. (Int. KL I, 9, 16)

THERMO-FAX

Berichtignng — Rectification

Marke Nr. 201565, — Corm]dnus AG, anmgen (Baselland). — Die Publikation

der \lmke wird wie lolal berichtigt:

NAZIRA
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Bundesheschluss

iiber die Bekfimpfung der.Teuernung durch Massnahmen auf dem Gebiete des
Geld- und Kapitahnarktes und des Kreditwesens

v & (Vom 13, Mirz 196:1)

Die- Bundesversammlung der Schweizerischen LEidgenossenschalt, nach
Einsieht in eine Botschaft des Bundesrates vom 24. Januar 1964, beschliesst:

Art. 1. Zweck. Zur Verhiitung sehwerwiegender Gleichgewichtsstorungen
in der \\HrtsL]nft und zur Lrhaltun" der Kaufkraft des Frankens kann der
Bundesrat aul dem Gebiete des Geld- und Kapitalmarktes und des Kredit-
wesens die nachlolgenden Massnahmen anordnen. Er trifft seine Vorkehren in
Verbindung mit der Schweizerischen Nationalbank.

Der Bundesrat hat bei seinen Massnahmen auf die Bediirfnisse des Woh-
nungsbaues und der Landwirtschalt angemessen Riicksicht zu nehmen; ehenso
ist dem unterschiedlichen wirtschaftliehen Entwicklungsstand der Kantone
Rechnung zn tragen. ;

Art. 2, Vercinharnngen; I\Ilqnmmn\crlnndlwlwrl\larunq Dic Schweizerische
Nationalbank fithrt die erlorderlichen Massnahmen soweit méglich im \Wege
freiwilliger Vereinbarung durch.

\\’ll(l cine Vereinbarung von der Mchrheit der Personen und Gewllscha[tgn.
die zum Beitritt aurl«,-glor(lext worden sind, unterzeichnet, so kann sie der
Bundesrat allgemeinverbindlich erkldren. L

Art. 3. Anslandsgelder. Der Bundesrat kann die dem Bundesgesetz iiber
die Banken und Sparkassen vom 8. November 1934 unterstehenden Unterneh-
men (im folgenden «Banken» genannt) sowie die bankidhnlichen Finanzgesell-
schaften, die sich nicht 6fTentlich zur Annahme fremder Gelder empliehlen, ver-
pilichten, die seit dem 1. .Januar 1964 zugeflossenen ausliandischen Gelder nicht
zu verzinsen, einer Kiindigungsirist zn unterstellen und den Gegenwert aul ein
Sonderkonto bei der S¢ h\\el/erhdwn Nationalbank einzuzahlen, soweit er nicht
in fremder Wihrung im Aunsland angelegt. wird.

Der Bundesrat kann ferner die B‘ml\ou und die in :\l)satz-l genannten
Finanzgesellschaften, die Borsenagenten und Borsen- und Wertpapierhandels-
firmen sowie weiterc Personen un(l Gesellschalten, die sich mit der Anlage von

Geldern belassen, verpflichten, die Anlage auslandischer Gelder in inlandischen
Werlpapiceren, Grundstiicken und 1y potheken zu unlmla%sen oder zu beschran-
ken.

Der Bundesrat kann die Verwaltungsgesellschaften von Anlagefonds, die
inlandische Wertpapiere oder Grundstiicke erwerhen, verpflichten. die Abgabe
von Anteilscheinen an Auslinder zu unterlassen oder zu beschrinken.

Art. 4. Kredithegrenznng. Der Bundesrat kann die Banken verpflichten,
die Vermchrung ihrer inkindischen Kredite auf eine bestimmte Quote -des
I\I‘Edll/ll\\m]]w\ der Jahre 1960 bis 1962 zu heﬁchranken

Art. 5. Belehnungsgrenzen. Der Bnndesrat kann Belehnungsgrenzen fiir
Kredite nund vanthol\'u(hr]ohnn festselzen, die von Banken und beaufsich-
tigten Versicherungsgeselischaften sowie von offentlichen und privaten Ver-
sicherungs- und Fiirsorgekassen zum Erwerb und zur Ueberbauung von inlidndi-
schen Gr undstiicken gewihrt werden.

Art. 6. Ausgabe von Immobilienzertifikaten. Der Bundesrat karin dl(’ Aus-
gabe von Anteilscheinen von Anlagefonds, die inldrdische Grundstiicke erwer-
ben, beschrinken.

Art. 7. Emissionsmarkt. Der Bundesrat kann die offentliche Ausgabe von
Schuldverschreibnngen. Aktien, Genussseheinen und Papieren dhnlicher Art
meldepflichtig erkldren und notigenfalls zeitlich so staffeln, dass eine iiber-
missige Beanspruchung des Kapitalmarktes vermieden wird. Er zieht dabei'die
Iir das Lmissionsgeschalt massgebenden . Organisationen der Banken zur Mil-
\\5rl\unn heran.

Art. 8. Durcelifiihrung und Ueberwachnng. Die Schweizerische Nationalbank
wird mit der Durchlithrung der aul Grund dieses Bundesbeschinsses erlassenen
Vorschrilten betraul.

Der Bundesrat kann anordnen, dass die I‘l(lncnox‘ sche Bankenkoutmission
und die bankengesetzlichen Revisionsstellen bei der Ueberwachung mitwirken.

Art. 9. Ausknnttspilicht. Die diesem Beschluss unterstehenden Personen
und Gesellsehalten sind verpflichtet, alle durch die zustiandigen Stellen von
ihnen durch allgemeine Weisung oder Einzelverfiigung verlangten, fir die
Durchfithrung dieses Beschlusses erforderlichen Meldungen und Aunskiinlte zu
erstatten und Unterlagen vorzulegen sowie deren Richtigkeit an Ort und Stelie
iiberpriilen zu lassen.

Ueber die Meldungen, Unterlagen und Auskiinfte sowie die bei Ueber-
priifungen an Ort und Stelle gemachten Feststellungen ist das Geheimnis zu
hewahren.

Art. 10. Strathestimmungen. 1. Wer den vom Bundesrat anf Grund dieses
Beschlusses erlassenen Vorschriften oder allgemeinverbindlich erklarten Verein-
barungen zuwiderhandelt.

~wer der Pllicht zur Lmlmchunq von Meldungen, zur Erleilung von Aus-
]{unflcn und zur Vorlage von Geschaltsbiichern und Belegen nicht nachkommt
oder unrichtige oder unvollstindige Angaben macht,

wer die ordnungsgemtisse Durchlihrung einer amtlichen IKontrolle, ins-
besondere ciner Buchpriifung, erschwert, behindert oder verunmaoglicht, wird,
wenn er vorsilzlich handelt, mit Halt oder Busse bis zu 100 000 Franken
bestrall. Versuch nnd Gehillenschaft sind strafbar. ¥

#2. Handelt der Tater
Franken.

3. Werden die Widerhandinngen im Geschéltshetrieh einer juristischen
Person, -einer Kollektiv- oder Kommanditgesellschaft oder einer Einzellirma
begangen, so linden die Strafbestimmungen anl dic Personen Anwendung, die
fiir sic gehandelt haben oder hitten handeln sollen, jedoch unter solidarischer
\Ilthnltunﬂ der juristischen Person, der Gesellschaft oder des Inhabers der
Einzellirma fir Busse und Kosten, solcrn die verantwortliche Geschiftsleitung
nicht .nachweist, dass sie alle erforderliche Sorgfalt angewendet hat, um die
Einhaltung der Vorschriften dureh die genannten Personen zu bewirken. Das

fahrldssig, so ist die Strale Busse bis zn 50 000

gilt sinngemass auch fiir Kérperschaften und Anstalten des 6ffentlichen Rechts.
Dle \Ilt\'elanl\\ortllchen hahen die gleiehen Parteirechte wie die Angeschuldig-
ten. g

Art. 11, Strafverfolqung. Widerhandlungen werden nach dem [iinften Teil
des Bundesgesetzes vom 15. Juni 1934 iiber die Bundesstrafrechtsptlege durch
das Eidgenossische Finanz- und Zolldepartement, in den gesetzlich vorgesehe-
nen Fallen durch die kantonale Gerichtsharkeit, verfolgt und heurteilt.

Die Strafverfolgung verjihrt in zwei .lahren,

Art. 12, Bundesversammlung. Der Bundesrat hat iiber die Massnahmen,
die gestiitzt auf diesen Beschluss getroffen werden, sowie iiber deren Auswir-
l\unﬂcn der Bundesversammlung emm'll im .Jahr Berieht zu erstatten.

Art. 13. Inkrafureten. Dieser Beschluss wird als dringlich erklart. Er tritt
mit der Veréffentlichung in Kralt und gilt wihrend zweier Jahre.

Die Bundesversammlung isl ermachtigt. die Giiltigkeitsdaucr dieses Be-
schlusses nétigenfalls um ein weiteres Jahr unter Aussehluss des Referendums
zu verlidngern.

Der Beschluss \\|1(I gemass Artikel 89bis, Absatz 3 der Bundesverfassung
der Abstimmung von Volk und Stinden unterbreitet.

—

Der Schweizerische Bundesrat beschliesst:
Vollzug des vorstehenden Bundesbeschlusses.
Bern, den 13. Marz 1964. )
Im Auftrag des Schweizerischen Bundesrates,

Der Bundeskanzler:

Ch. Oser.
* 66. 21. 3. 64.

Arrété fédeéral-

concernant la lutte contre le renchérissement par des mesures dans le domaine
du marché de I'argent. et des capitaux et dans, celui du crédit

(Du 13 mars 1964)

L’Assemblée fédérale de la Confédération suisse, vu le message du Conseil

-fedéral du 24 janvier 1964, arréte:

Article premier. Bat.  En vne d'empéeher de graves perturbations dans
I'équilibre économique ct de maintenir le pouvoir d’achat du franc, le Conseil
fédéral peut prendre. dans le domaine du marché de I'argent et des capitaux
et-dans celui du crédit, les mesures |n(|1quces ci-apres. II prend ees: mesures -
en liaison avec la Banqume nationale suisse.

Le ‘Conseil fédéral tiendra équitablement compte, dans ces mesures, des
besoins de la construction de logements et de I'agriculture: on prendra égale-
ment en mneldcmlwn le degré variable de développement .éeonomique des
cantons.

Art. 2. Conventions; déclaration de force obligatoire. La Banque nationale
suisse prend les nicsures nécessaires en concluant, autant que possible, des
conventions volontaires.

Si une convention a ¢té signée par la majorité des personnes et des sociélés
qui ont été’invitées a y adhérer, le Conseil fédéral peut lui conférer force obliga-
toire géncrale. .

Art. 3: Fonds étrangers. Le Conseil Tédéral peut obliger les entreprises
qm sont soumises a la loi Tédérale du 8 novembre 1934 sur les banques et les
s d’épargne (dénommeées ci-aprés «banques»), ainsi que les sociétes finan-
ciéres @ caractére bancaire qui ne Tont pas appel au public pour obtenir des
dépots de fonds, & ne paver, ancun intérét sur les capitaux étrangers qui ont
afllué depuis le 1e7 janvier 1964, a les sonmettre a un deélai de dénonciation et
a cn verser la contre-valeur sur ‘'un compte spécial a la Banque nationale suisse,
en lant gne cette contre-valeur n'est pas placée en monnaie étrangere a I'étran-
ger.

L.e Conseil fédéral peut obliger. en outre, les banques et les sociétés finan-
ciéres mentionnées au 1eralinéa, les agents de change, les maisons de bourse
eL les maisons qui Tont le¢ commerce des papiers-valeurs, ainsi que d'autres
persounes et sociélés s'occupant du placement de capitaux, a renoncer au
placement de fonds ¢trangers dans des papier-valeurs, des immeubles et des
hypothéqnes snisses on a limiter de tels placements.

Le Conseil Tédéral peut obliger les sociétés de gérance de fonds de place-
ments qui acquiérent des papiers-valeurs ou des innmeubles suisses a renoncer
a délivrer des cerlificats de participation a des étrangers ou a limiter la déli-
vrance de tels certilicats.

Art. 4. Limitation des crédits. Le Conseil fédéral peut obliger les banques
a limiter I<|u‘uncnldlmn de leurs crédits en Suisse a un quota détermine de
I'accroissement des crédits oclroyes dans les années 1960 a 1962.

Art. 5. Limites de erédit et de pret. Le Conseil fédéral peut fixer des limites
pour les crédits et les préts hypothécaires qui sont octroyés par les banques,
les socictés d'assurances soumises &4 sa surveillance, ainsi que par les caisses
d'assnrance el de prévoyance publiques et privées, en vue de l'acquisition,
d'immeubles en Suisse et de constrictions sur ces immeubles.

Art. 6. Emissiou de certificats innnobiliers. L.e Conseil fédéral peut limiter
I'émission des certificats des fonds de placements qui acquierent des immeubles
Suisses.

Art. 7. Marché des émissions. Le Conseil fédéral peut exiger que les émis-
sions publiques d obligations, dactions, de bons de jouissance et d’autres papiers-
valeurs analogues soient annoneées: il peut aussi, ¢n cas de nécessité, les éche:
lonner dans Ie temps atin d'empécher que le marché des capitaux ne soit mis
a contribution de'Tacon excessive. A cet eflet, il requerra le concours des orga-
nismes bancaires qui s'occupent des émissions.

Art. 8. Exécutian et surveillance. La Banque nationale suisse est chargée
de I'exéeution des preseriplions c¢dietées sur la base du présent arréte.
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Le Conseil fédéral peut ordonner que la commission fédérale des banques
et les organes de controle prévus par la loi sur les banques coopérent a la sur-
veillance.

Art. 9. Ohligation de renseigner. Les personnes et sociélés soumises au
présent arrélé sonl tenues de fournir toutes les informations ainsi que tous les
renseignements et documenls nécessaires a son exécution, qui leur sont demandés
par les organes compétents sous la forme de directives géncrales ou de décisions
d'espéce et d'en laisser vérificr Pexactilude sur place.

Le scerct doit étre ga](lc' sur les informations, les piéces juslifieatives et
les renscignements fournis ainsi que sur les constatations laites lors (I(‘s verifi-
cations sur plaec.

Art. 10. Dispositions pénales. 1. Celui qui eonlrevienl aux prescriptions
édictées par lc Conseil fédéral en vertu.du présent arrété ou aux conventions
ayanl force obligaloire généralc,

qui ne s'acquitte pas de I'obligation de fournir des informations, de com-
muniquer des renseignements ct de pmtluile des livres de commerce et piéces
enmphhles ou donne des indications inexactes ou incomplétes,

qui rend dilficile, entrave ou empéche I'exécution d’ un contréle O[flcxel
en particulier 'exécution d'un controle des livres,

sera puni, s'il a agi intentionncllement, d'arréts ou d'une amende de
100 000 Tranes au plus. La Lentative et la complicité sonl également punissables.

2. Si l'inlraction a €élé commise par négligence, elle sera punie d’une

amende de 50 000 Trancs au plus.

3. Lorsqu'une infraction cst commise dans la gestion d'une personne
morale. d'une société en nom collectif ou en commandile ou d'une entreprise
individuclle, lcs dispositions pénales sont applicables aux personnes qui ont
agi ou auraicnt du agir en leur nom. La personne morale, la société on le.titu-
laire de I'entreprise individuelle répondent toulefois solidairement de I'amende
et des frais, a moins qué la direclion responsable nc prouve qu’elle n’a rien
négligé pour que les personnes cn causc observenl les prescriptions. Cela s’ap-
pliquc aussi, par analogic, aux collectivités ct élablisscments de droit public.
Les personnes solidairement responsables ont les mémes droits que les inculpés.:

Art. 11. Poursuite pénale. Les contravenlions seront.poursuivies et jngées
par le Département des finances et des douanes eonformément a la cinqui‘cmc
partie de la loi fédérale sur la procédure pénale du 15 juin 1934, sous réserve
des cas soumis par celle loi a la juridiction cantonale.

La poursuite se prescrit par deux ans.

Art. 12. Assemblée fédérale. Le Conseil fédéral présente, une fois par année,
un rapport a I'Assemblée fédérale sur,les dispositions prises en application du
présent arrété ainsi que sur leurs effcls.

Art. 13. Entrée en vigneur. Le présent arrété est déclaré urgent. 11 entre
en \1gueur a la date de sa publication ct a cffet pendant deux ans.

"L’Assemblée fédérale peut, au besoin, proroger d'une annéc la durée de
validité du présenl arrété sans que le referendum puisse élre demandé.

Le prcscnt arrété est soumis a la votation du peuple et des Ltals, confor-
mement a l'article 89bis, 3¢ alinéa, de la eonslltutlon

Le Conseil fédéral arréte:
L'arrété fédéral ci-dessus sera mis a exécution.

Berne, le 13 mars 1964. . Par ordre du Conseil fédéral suisse:

Le chancelier de la Confédération,

Ch. Oser.
66. 217364,

Ghana
Einfuhrvorsehriften

Gemiss der «Notice to Importers No. 244» vom 21. Februar 1964 wurden
die am 7. und 20. Januar 1964 verfiigten «Open General Licences» Nrn, [-V111
(vgl. Publikationen im SHAB Nrn. 19 und 25 vom 27. .Januar und 3. Februar
1964) mil Wirkung ab 21. Februar 1964 aufgehoben. Fiir den Import der darin
erwahntcn Waren st die Vorlage einer besonderen Bewilligung crforderlich.

66, 21. 3. 64.

Ghana
Preseriptions en matiére d'importation

Selon la «Notice to Importers No. 244» du 21 Iévrier 1964 les «Open General
Licences» Nos 1-VI11, décrétées en date du 7 el 20 janvier 1964 (voir publi-
cations dans les FOSC.No5 19 et 25 du 27 janvier cl 3 février 1964) onl élé
abrogées avee ellet au 21 février 196:1. Pour I'importation des marchandises
menlionnées dans les dites «Opén General Licences»'la- présentation -d'une
licence individuelle est requise. 66. 21. 3. 64.

‘No. 245» vom 24. Februar 1964°haben

Imiport zugelassen:

Ghana
| Preseriptions en matiére d'importation

Ghana
Fin[uhr\ orselirilten

Selon la «Nolice to Importers
. 245» du 24 février 1964 lcs auto-
rités du (ihana ont décrété deux nou-
velles «Open General Liecnces». Les
marchandises menlionnées ci-apres
seront admises & [importalion sans
préscntation d'un permis spécial.’

Gemdss ‘der m\ohce to Importers

die Behorden Ghanas zwei neuc «Open
General Licencess erlassen, Die nach-
stehend aufgefithrten Waren werden
ohne Vorlage ciner Linlulirlizenz zum

Open general import licence No. I

(a) Bona-fide trade samples, provided Llhat it is cstablished Lo the satis-
Taction of the ofliver of Customs and Excise at the place of importation
thal the quantities are nol excessive in rclation Lo the nature-of the
goods concerned. This concession is normally limited to one sample of
each type of varicly of goods. In cases of doubt the importer should
make apphcatlon to the Controller of Imporls and lixporls hefore
shipment is made.

() Personal or household effects of erews or passengers imported by air,
sea, or overland provided these are duly declared to the officer of
Customs and Excise al the porl of imporlalion and that it is established
to his satisfaction:

(i) that they are not being imporled as melchandme or for sale hut
are inlended for the p('Isonal or houschold use of the member of
the crew or passcnger; and

(ii) that in the case of houschold effects, the goods ave heing m1p0rted
on a bona-fide transfer of residence of the owner to this country.

Gifts addressed to individuals in this counlry provided Lhal they
salisfy Lhe Tollowing conditions:

v (c

<

(i) they must be hona-fide umoh(llecl gifts and must not be imported
as merchandise or for sale:

(i) they must be clearly marked as gifls:

(ii)) the weight or value does not exceed 22 Ib. gross or £G25 whether

' “the gifls are sent by posl or otherwise;

(iv) not more than one parcel is received by any individual from the
same donor in six consécutive calendar months \\lllnn any one
calendar year.

(d) The issne of Open General Import Licence does not permit the impor-
tation of any goods which are prohibited bv virlue of Special Legislation.

Open qennral import licence No. 11
(a) Single copies of books, newspapers, magazines and periodicals (except
wilhin the mcaning ol ilcms 9 and 14 of Lhe Schedules to the Customs
Ordinanee (Cap. 167) addressed lo individuals bul not Tor resale, from
any country except those covcrcd by \Toluc Lo Imporlers Nos.146 and

132,
(b) Lwe Animals for domestic pels nol for resale.
(¢) Fish—Iresh, Chilled or Frozen, caught by Ghanaian owned fishing"

vessels registered and licensed in Ghana. This does not include Foreign
Vesscls, chartered by Ghanaians even lhough they are rcgistered and
‘licensed in” Ghaha s such. G021 3 64.

Die Aussenhandelshestimmungen
der lateinamerikanischen Lander

Die im Schweizerischen Handelsamtshlatl Nrn. 40 bis 42 veroffentlichten
Uehersichlen betreffend 20 lateinamerikanische Lénder sind in einer Broschiire
(Formal A'5) zusammengefasst worden. Preis: Fr.1.50 (inkl. S'pesen)

\nraus/ahlungen erbeten auf Postcheckrechnung T 520, Schweizerisehes
Handelsamtshlatt, Bern, mit Angabe der Bestcllung auf der Rucl\selte des fiir
uns bestimmten Abschnittes des Einzahlungsscheines.

; Les dispositions en matiére de
commerce extérieur des pays de I’Amérique latine -

Les apercus concernant 20 pays de I'Amérique latine publiés dans les
Nos 43 a 45 de la Feuille olficielle suisse du commerce onl €été réunis en une
brochure (format A 5)." Prix: 1 ir. 50 (Irais compris).

On est pri¢ d'ellectuer les versemeuls préalables au compte de ehéques
postaux 11 520, Feuille officielle snisse dn cammerce, 3 Berne, en précisant la
commande au verso du coupon qui nous est desting.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswi1'tschaftsgiepa1'tementes, Bern.

Rédaction: Division du ¢ommerce du Départ. fédéral de 1’économie publique, Berne.

BASEL

Tel. (061) 230000 Ueberseeverkehre

Télégr.: NAVIFERSA
Telex: 62123

Agenten der: Skandinavian-Easi-Afrika-Line
Daido-Line
Rheln-London-Linie

sa NAVI-FER as

Rheinschitfahrt - Internat. Transporte

jBuchdruck, Ottset]

MUBA
DRUCKSACHEN

Absolute Termingenauigkeit,
Qualitét und Service sind unsere
Hausprinzipien.

M Kunz-Druck AG.
Pfaffikon ZH
Tel. 051 97 54 44

Stelien Sie uns auf die Probe!

N’oubliez pas que les lecteurs de la FOSC sont influents: insérez donc dans la FOSC!

Buchdruck,Offset|
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Fr.4.50

Bank in Buchs, Buchs SG  Handelsbank Luzern AG, Luzern

HISA-Verwaltungs-AG von Anlagefonds

Ausschiittung
| 4.90.

HISA Anlagefonds fiir Inmobilien und Hypotheken in der Schweiz
Fir die Zeit vom 1. Januar 1963 bis 31. Dezember 1963 erhalten Sie gegen Coupon Nr.3 bei den untenstehenden Zahlstelien

Fr.4.67 netto Couponsteuer, abziiglich
Fr. =17 27° Eidg. Verrechnungssteuer auf dem dieser Steuer
unterworfenen Ertragsanteil von Fr.-.63

In der Schweiz ansissige Anteilschein-Inhaber sind berechtigt, Riickerstattung der Verrechnungssteuer zu verlangen. Pro Anteil ist
dabei ein Bruttobetrag von Fr.-.63 massgebend.

Spar- und Leihkasse Koppigen, Koppigen BE Banque Wittmer SA,
11,rue de Bourg, Lausanne  HISA Verwaltungs-AG, Badenerstrasse 156, Ztirich 4, Telefon (051)250430

Ziirich Badenerstr.156 Telefon (051) 2504 30

SANDOZ :

Die Aktiondre werden hiermit zur Teilnahme an der

ordentlichen Generalversammilung
auf Dienstag, den 7. April 1964, 11 Ubr, In die Aul’a der Universitiit Basel (Petersplatz),
eingeladen,” * =~ ¢ ¢

iy EHTHD)

R s, "i‘ngesnrd‘nunq':

o Abnah\‘ne{der Bilanz, de-r Erfolgsrechnung und des Geschiftsberichtes fir 1963.
. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Reingewinns.

. Entlastung der Verwaltung.

. Erneuerungswahlen in den Verwallungsrat.

. Wahl der Kontrotlstelle fiir das Geschaftsjahr 1964.

. Erhéhung des Grundkapitals der. Gesellschaft von Fr. 75 000 000.— »auf Franken
100 000 000.— durch Ausgabe von 50 000 neuen Namenaktien zu nominal I, 500,—,
zum Preis von Fr, 1600.— pro Aktie.

[= T RSO SR R

7. Feststellung der Zeichunung und L:inzahlungfler Grundkapitalerh6hung von Lran-
ken 25 000 000.—. !

Y8 Aenderung der Art. 4, 9, 12 und 13 der Statuten.

‘Der Gesehiftsbericht mil Bilanz, Erfolgsrechnung, den Antrigen des Verwaltungsrates
nhd dem Berichl der Kontrollstelle, der Prospeklentwurf und die Vorsehiage fir die Sta-
tutendnderungen sind am Sitz der Gesellsehaft zur Einsicht der Aktionire aufgelegt.

Hinsiehtlich des Bezuges der Zutritlskarten wird auf das Zirkularsehreiben verwiesen,
das an die Aktiondre versandl wurde. Gemiiss Art. 5bit der Statulen werden vom heutigen
Tag an bis zum 8. April 196: keine Eintragungen im Aktienbuch vorgenommen.

Busel, den 19. Mirz 1964. Der Verwaltungsrat.

BASELLANDSCHAFTLICHE °
HYPOTEKENBANK

Gegr. 1849

: Dividende fiir 1963

Die Generalversammiung “vom 20. Miirz 1961 hat die Dividende aunf Fr. 30.— proAktic
festgeselzl (Fr. 21.— nello. nach Abzng von 309, eidy. Steuern).

Der'Conpon Nr. 115 kann vom 21. Mirz 1964 an bei unseren Geschéftsstellen eingeldst werden.

Bodenkreditbank in Basel Ny

“Dividendenzahlung
Gemiss Beschluss der Generalversammiung vom 20. Mirz 1964 wird der Coupon Nr. 2
unscrer neuen Aklien Nr. 1-30 000 von now. Fr. 100.— mit Fr. 7.— brutto, abziglich 309
Coupons- und Yerreehnungssteuer, mit
i E © Fr. 4.90 wetto fe Aktie

chigelost.

; ()I)Iiuulinucnzinsgu )
Der Coupon Nr, 6 unserer 4-5 % Obligationen-: nlcihe von 1938 wird mit 59 brutto des
Titelnenuwertes, abziiglich 3094 Coupons- und Verr
geldst. Die Auszahjungen crfolgen an unserer Ikasse sowie bei samtlichen Geschiifls-
stelten des Schweizerischen Bankvereins.

Basel, den 21. Mirz 1961

Die Direktion

shnnngssteuer ab 31. Marz 1964 ein- |

CAISSE D’EPARGNE ET DE CREDIT

Lausanne

Vevey Lucens Morges Renens Salnt-Prex

Dividende pour 1963

L’assemblée des aelionnaires du 20 mars 1964 a fixé le dividende pour
I'exercice 1963 a

620 soit Fr, 16.25 brut par action

Ce dividende est payable dés ce jour contre remise du eoupon N° 17
_des aclions aux guichels de I'élablissement, sous déduclion de I'impét

fédeéral anticipé et du droil de timbre sur eoupons, soil par Fr. 11.375 nel.

Lausaune, le 21 mars 1961, Ln Direction.

R SR e T S e e e N g R O e, P s 1w
Bank in Menziken

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
der Aktionire '
Montag, den 13. April 1964, 16.30 Uhr, Im Gasthof zum S(ernen, In Menziken.
Trak(anden:

1. Abnahme des Geschaftsberichtes und der Jahresrechnung 1963, Entlastung-der
Verwaltungsbehorde.

2. Beschlussfassung uber die Verwendung des Reingewinnes.

3. Wahten.

4. Verschicdenes,

Der Gesehiiftsbericht, die Bilanz mit Gewinn- und Verlustrechnung, der Bericht der
IKontrollstelte und der Antrag des Verwaltungsrales iiber die Verwendung des Reingewinnes
ticgen bei unserem Sitz, in Menziken, zur Einsichtnahme auf.

Wir laden dic Aktiondre zur Teilnahme an der Generalversammlung freundlich ein.
Die Lintrittskarten sind bis zum 11. April 1964 bei der Bank zu bestellen.

Ans orgunisatorischien Griinden kinnen i Tage der Generalversummiung keine Eintritts-
karten mehr abgegehen werden.

Menziken, den 10, Februar 1964, Der Verwaltungsrat.

Société de participations financiéres,
. industrielles et immobiliéeres S.A.. Sion

Conformément a la décision de Fassemblée géncrale du 14 mars 1961, le conpon No 26
des bons de jouissance de notre société sera payable sans frais par , sous dé-
duction de 30 % impot fedéral sur les coupons el impol anticipe, soit a

Fr. {L.— net par hon

Azpartic du 15 wars 1961, Le service de caisse des Minoteries de Plainpalais S.A., rue des
Minoteries 20, a4 Genéve, est chargé du paiement de cetle répartition.

Minoteries de Plainpalais S.A., Genéve

Puiement du dividende pour 1961
Conformément a la décision de Passemblée générale du IS mars 1961, le coupon Ne¢ 79
des actions nominatives de notre sociélé sera payable sans frais par I'r. 11.— brul, sous
déduetion de 30 95 impot fédéral sur les coupons et impol antieipé, soit a raison de
Fr. 7.70 net par action
4 partir du 19 mars 1961 & la caisse du si¢ge soeial, 20, vue des Minoteries, a Genéve.

Geneve, le 18 mars 1961 Le cansell d’administration.
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Die Spezialfirma filr alle 'Artlkel aus Acrylglas
(Plexiglas / Perspex) und anderen Kunststoffen
flr die Maschinen-, Elektroindustrie +- Werbung

—
=

Kool
Regensdorl ZH
Haus Kleinhard
Althardstrasse
Telephon 051/94 68 01

Kombipulte

In den Massen auf.moderne Raum-Normen abgestimmt. Aus Holz oder Stahl,:
mit individueller. Einteilung, die viel Platz bietet. Baukastenpnnzlp Speznal-

modelle fir knappe Raumverhéltnisse.

Biro-Furrer Zirich,M6bel,Registraturen Karteien: T6distr.48, Tel 051/271690'

Buromaschnnen Fraumunsterstrasse 13, Buroamkel

Minsterhof 13.

initiativen und strebsamen*

‘Wir bieten:

— zeilgemaisse Salarierung;

~ berechtigung.

Direktion

Baden

Wir suchen fitr unsere Buchhaltungsabtellung einen
M .t b .t

_ — bei Eignung ausbaufzhige Position mit Pensions-

Ihre Offerte riehten Sie bitte an

Aargauische Hypotheken- & Handelshank

Grundeigentum

Ein Leitfaden fir die :Praxis.
Soeben erschienen. Begriff u.
Inhalt. Erwerb und Belastung.
Wirtschaftliche Betrachtungen.
199 Seiten. Fr.29.-, Verlangen
Sie den ausfihrlichen Prospekt.
Bei |hrem Buchhandler oder

VERLAG ORGANISATOR AG
Posifach Zirich 50
Telephon 051) 463577

Welche Firma
liefert rolienwcise
. farbige

Plastikschniire

ab Lager?
Offerten unter
Chiffre P 10399-40 W
an Publicitas
Winterthur

" Rechen-

maschinen

Occasionen mit
Garantie. Friden
850.~, 1250.-,
Rheinmetatl, Voll-
automat 2200.-.
A. Conte & Co. AG
Tel. (051) 46 98 67
Ziirich 1150,
Postfaeh.

Zu vermieten in

Ennenda (Glarus)

Fabrik-
Liegenschaft

Produktionsfldche, Biro und Lager-

raume zirka 1800 2, Gunstige Ver-

kcl\rslage; billiger Mielzins, langjahrige
Bindung maéglieh.

Offerien sind zu riehten an Frottesana
AG., Ennendn, Telephon (058) 5 22 43.

Inserate im SHAB.

baben stets Erfolg!

REINACH 6

Vollelektrische

Schreib-
maschinen

Oecasionen
Remington 950.-,
1450.-.
Beste Occas., mit
Garantie.

A. Conte & Co. AG
Tel. (051) 46 98 67
Ziirieh 11/50,
Postfach.

Royal 850.-.

Fiir den
alternden
Menschen

HAIN
:bidfe 6/

feinst, leicht, kalt-
gepresst fiir Ihre
Salate, Mayonnaise,
Kochzwecke.
Nicht nur keine
Cholesterine zu-
fithren ~ sogar den
Cholesteriuspiegel
in Thren Blutbahnen
senken’~ dank des
unerreicht hohen
Verhiltnisses von
9:1 (Verhiltnis zwi-
schen hoch-
upgesittigten
* zu gesdttigten
Fettsiiuren)
im HAIN-Distelsl.

Im
REFORMHAUS
erhiltlich, wenn

aber nicht vorhan-
den, iiber Thr Le-

bensmittelgeschift
oder Drogeric.
Dolumentation

durch
H. Neuensehwander,
-Effingerstrasse 12,

Bern.
Tel. (031) 4 28 23.
[qum— i)

absolut
glenlsch

unsichtbar
Handtuch

Mit dem Baege-H'aindetrockner nie mehr
schmutzige und zerrissene Handtilchgr.

Einfache Bedienung: Ein Knopfdruck geniigt. Alles.
40 Sekunden lang zirkuliert symphatisch temperierte
Luft aus dem Baege-Hzndetrockner, Fertig.

— absolut hygienisch

— keinerlei Wartung

«— geringe Betriebskosten
—» SEV-gepriift

—» gerduscharm

—» robustes Stahlgehduse

— kleines Format

—»> und = kleiner Prels}

Baege-H'eindetmcknér TN

kosten: cl.
T

Modell Super,

1650 Watt Fr. 270.=
(mit Zeltschalter
oder Fusschalter)

Modell Prograss,
2000 Watt Fr. 345«
(nur mit Fusschalter)

Baege-Hidndetrockner gehoren in jeden fortschrittlichen
Betrieb. Viel und gern gesehen in: Cafés, Restaurants,
Biiros, Fabriken, Kinos, Theatern, Tankstellen, Spitalern,
Sanatorien etc.

Verlangen Sie bitte Prospekt bei der Generalvertretung

°

W. Baumann

Basel, Thiersteinerallee 29,Tel. 061/34'1-8 1

addiert, subtrahiert

E H (auch unter Null)

X mit Spexchermogllchkelt
: der Ergebnisse

im Gedachtniswerk
Vollautomatische
positive und negative
Multipfikation mit hoher
Rechengeschwindigkeit
Die automatische Riick-
libertragung hilt jedes
Produkt und jede Summe
zur Weiterverwendung
bereit (axbxc)

Miseitan 32

.. die Zuverldssige

Generalvertretung fiir die Schweiz:

ADDITIONS- & RECHENMASCHINEN AG

Ziirich Bahnhofplatz 9 Victoria-Haus
Telefon (051) 270133 /270134



	

